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JAKICH NAM TRZEBA HEROSOW?

yobrazmy sobie najpiekniejszg chocby
dame w bryklach, sznuréwece, sajetach
staromodnych, ktére nie zastuzyty
jeszcze na stylowo$¢, pojawiajgcag sie
w limuzynie, aeroplanie, tramwaju.
Smiech na sali! Moda nas nauczyla
$miesznosci i nieporadnosci anachro-
nizméw, ale tylko w dziedzinie tueletowej.

Nasza umystowos$¢ nie wstydzi sie chodzi¢
w przestarzatych sznuréwkach i boi sie zimnej wody
i swobodnych déwiczen.

Trzeba mie¢ odwage posiedzie¢ sobie, ze rze-
czy najcudniejsze, ideaty, pieszczone w snhach po-
kolen, przezywaja sie, ze to, co jeszcze w dziecin-
stwie bylo dla nas najszlachetniejszym drogowskazem
dnia, dzisiaj trzeba ztozyé do szanownego lamusa
i pod ztocone witryny.

Dzi§ trzeba postawi¢ na wysokim piedestale
patrjotyzm pracy, o ktorg Polska wota.

Niechaj przesunie sie przed oczami defilada
urzedow, w Kktérych witbcza sie senni urzednicy,
peini najlepszych checi, ale zniecheceni zig orga
nizacja. .

Spéjrzmy na tysigce bezrobotnych, na inteli-
gencje zawodowa, ktdra ucieka poza granice kraju,
zeby nie ging¢ z gtodu. Czy ludzi mamy za uzo,
ze nie mozemy ich wyzywi¢? Setki, tysigce pra-

cownikéw fizycznych i umystowych ginie z powodu
bezrobocia. Czyzby w Polsce nie bylo nic do

robot%? ) _ ) ) ]
miastach srozy sie kryzys mieszkaniowy,
czyz nie potrzeba juz budowa¢ domoéw? Rok rocznie,,
gtbwna arterja kraju, Wista wylewa, rok rocznie
straszna kleska powodzi niszczy olbrzymi dobytek.
Czy Wista jest uregulowana, nie mowiac o rzekach
pomniejszych?

Obszary nieuzytkéw btot, tgk kwasnych wyno
szg setki tysiecy hektaréw. Czy kazdy kawatek ziemi
jest racjonalnie eksploatowany? Czy fabryki nasze
majg nowoczesne urzgdzenia i maszyny? Czy miasta
nasze korzystajg wszystkie z elektrycznosci, kanali-
zacji, wodociggéw, tramwajow? Czy mamy dostatecz-
ng ilo$¢ szk6t? Dostaje sie zawrotu glowy od tej
otchtani nedzy, brudu, braku najprymitywniejszej
kultury, w ktérej tkwi nasz nardéd. Pracy tu trzeba,
wytrwatego wysitku, zmagajgcego sie z zywiotem,
nedza, brudem, ciemnota.

Takich nam trzeba przedewszystkiem bohateréw,
heroséw, w ktérych kobiety powinny sie kocha¢ na
Smier¢ i zycie i na ich wzor dzieci wychowywac.
Zresztg same powinny by¢ bohaterkami tego nie-
odzownego dla Polski gatunku nowego patrjotyzmu.

»Praca organiczna“, ktéra byla zatechtem ha-
stem niewoli, dzi$ innego swobodnego nabrata akcentu.
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Trzeba nam kultu pracy, bo *©na tylko jest
Zrodtem dobrobytu, kultury, a i niezaleznosci i obro-
ny, czerpigcej dzisiaj moc swg w technice.

St. Brzozowski, jeden z najtezszych polskich
myslicieli, dojrzat piete Achillesowa naszej kultury
w upos$ledzeniu pracy. Byta bowiem kultura nasza
rycerskg i szlachecky i poza porywami bohaterstwa -
prozniacza.

Istotny pracownik, ktory na barkach swych kraj
dzwigat, chtop, ztote ziarno do Gdanska sypiacy, byt
bezimiennym niewolnikiem, poddanym...

Przemyst, handel i rzemiosto mieliSmy w po-
gardzie, kultura, sztuki piekne i nauki nie wykwitaty
zywiotowo z pracy rodzimej, ale importowane byty
z krajow zamorskich, jak zbytek wraz z btawatami,
jedwabiami, winem i kobiercami. Stad powierzchow-
nos$¢, ktéra sie srozy dzi$, stad powitoka lekka, a nie
gruntowno$¢ naszej natury. Wszystko to sie dzi$
jeszcze méci krwawo w dziedzicznej nieumiejetnosci
organizowania pracy.

Dlatego kult jej jest koniecznoscig, dlatego
jej propaganda powinna kroczy¢ przedewszystkiem
ubrana w najSwietniejsze kolory. Trzeba wpaja¢
szacunek do pracy dzieciom, przedstawiaC jg jako
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ideat, zaznajamia¢ i zachecaC do niej zabawka od-
powiednig i bajka. Uczyni¢ jg nie niewolg i meka,
tylko postannictwem, tworczosScig i pieknem. Trzeba
tez konsekwentnie dazy¢ do tego, azeby zycie pra-
cownikéw nie bylo przeklenstwem i byto otoczone
najwyzszemi przywilejami i splendorem, bo same
piekne stowa tylko sg fatszem. Przeciwnie typ
prozniaka, nie wytwarzajacego nic, a tylko korzysta-
jacego z cudzej pracy, powinien by¢ odarty z aureoli
snobizmu.

Praca powinna odpowiada¢ zamitowaniom
i zdolnoSciom, wtedy bedzie istotnie produkcyjna.
Pracuje na tern psychotechnika i psychologia ekspe-
rymentalna, azeby na mocy okresSlenia zdolnosci
jednostki ufatwi¢ jej wybor zawodu. Na zdolnym
robotniku, pracujgcym z powotania, zyskuje kraj.
Organizacja pracy i higjena. pracy dazg do stworze-
nia ludzkiej racjonalnej wydajnosci. Wszystkie te
zagadnienia dopiero zaczynajg interesowa nasze
spoteczenstwo.

W czasach niewoli wszystko co w kraju najlepsze
marzyto o pataszu, dzisiaj, nie pozbywajac sie statej
mysli o obronie kraju, czas przenies¢ punkt ciezkosci
zainteresowan na zagadnienia twdrcze i wytwarcze,

Jankowska - Orynzyna

GARSC SPOSTRZEZEN O KOBIECIE
FRANCUSKI Ej

gibardziej chyba pouczajgcem zajeciem
a cudzoziemca, to obserwacja obce-
go kraju, w ktorym sie znajduje: jego
zycia, obyczajow, tradycyj.
~ Ze szczegOlnem  zainteresowa-
niem przygladam sie kobiecie w Pary-
zu, czy to skromnym, a zawsze sta-
i _ rannie upudrowanym ,,midinetkom”,
ktore w godzinach potudniowych™ ttumnie wylegaja
na ulice, czy to energicznym sklepikarkom i straga-
niarkom bulwarowym, o bujnych ksztattach i typo-
wym ,,chignon” na wierzchu fgi’rowy (owym ,,chignon®,
stOJ&cg_m poza zmiennemi fluktuacjami mo_dyi czy
to kobietom z Sredniej i wyzszej burzuazji, jaskrawo
umalowanym klientkom artystycznych kawiarni, czy
tez damom z wielkiego Swiata...

Niestrudzona pracowitos¢, —bystro$¢ spojrzen
szybkoSC ruchow, pewnosC_ siebie... Jakzez czgsto'
reczna robotka pojawia SI% w ich rekach nawet
w tloku podziemnej kolei, ile razy spostrzegtam ja
rowniez na kolanach urzedniczki bankowej, lub
handlarki ryb i owocoéw — systematyczne wyzyskanie
kazdego ,,moment perdu.”

Ogolne wrazenie odniesione, nawet z tych
przelotnych obserwacyj, to ze kobieta francuska wie
czego chce i do czego dazy, wie lepiej i daz
aktywniej od naszych pan i panien kapeluszowyc
I chusteczkowych.

Co na{'ba_rd_zie' charakteryzuje wolng kobiete
w Paryzu, to jej stosunek do kwestji erotyzmu. Te
zagadnienia, jak i wiele innych spraw zyciowych,

rozstrzygane bywaja tutaj predko i kategorycznie:
tak, albo nie, dzigki temu technika kokieterji kobie-
cej jest bardzo uproszczona, odpadajg tajemnicze
usmieszki, minki | inne sztuczki, odpada takze, na-
turalnie, wszelki pozorny, lub istotny, ,wstyd dzie-
wiczy“, wzajemny stosunek obu pici jest znacznie
Eros_tszy [ naturalnlejs_?/, niz u nas, a zachowanie
obiety bardziej indywidualne. Rowne sg tu_takze
wymagania stawiane miodziezy tak zenskiej, jak
meskleé przed Slubem, a raczej brak owych wyma-
an. Sami zreszta Francuzi, przez usta wybitnego
Krytyka literackiego E. Jaloux, przyznaja sie do tego,
ze mitosci n e traktuja ,,sakramentalnie, jak to czy-
ni¢ zwykli Stowianie, co zresztg odbija sie z matemi
wyjatkami na catej ich literaturze.

) Swoboda obyczajow ﬁrzed Slubem nie wyklucza
Jbednak dobrych i wiernych matzenstw, ktore ‘naogot
bywajg zawierane w celach wzajemnej korzysci,
jasno okreslonej i gruntownie obmyslanej, a jako
takie sg podobno trwalsze, niz matzenstwa z mi-
tosci. Kobieta zona bierze po Slubie na siebie catg
odpowiedzialno$C za ognisko domowe, w jej rekach
gromadza sie fundusze rodzinne, jej niestrudzong
pracg dzieje sie wszystko w domu—i tylko bardzo
zamozni ludzi pozwalajg sobie na ustuge.

W sferach wyzszej burzuazji, a gtownie w S$ro-
dowiskach religijnych, =~ przechowaty sie w znacznej
mierze dawne tradycje w stosunku do kobiet. Do
zamazpojscia maja_one bardzo mato swobody, na-
wet wsrod miodziezy akademickiej istnieje podziat
pomiedzy”~kobietami|i mezczyznamij®/osobne bibljo-



Na 12 & L U

teki przy domach akademickich, osobne kotka ide
owe). Przy uroczystych obchodach i pogrzebach
ceremonjat francuski® zada rowniez tego podziatu,
dajac pierwszenstwo mezczyznom. Kobieta zamezna
zajmuje tutaj podrzedne stanowisko, nie przekracza-
{azc_pozorme granic przeznaczonego sobie pola dzia
ania, na przyjeciach tworzg sie osobne kotka, albo
panowie mowig miedzy sobg o sprawach ogdlnych,
panie zas przystuchujg sie, nie biorac udziatu
W rozmowie.

By¢ moze, ze powodem tego stanu rzeczy,
ktory sie nie daje zauwazyC u nas, jest [()olltyczne
nierownouprawnienie kobiety, moze jednak samo to
nierbwnouprawnienie jest jego skutkiem; kazde pra-
Wo musi b%c' zdobyte, czyz wiec kobiety francuskie
nie chciatyby, czy nie umiaty, praw réwnosci dla sie-
bie wywalczy¢? ) _ _

Uderzona zachowaniem mezczyzn wobec kobiet
na pewnem prywatnem zebraniu literackiem spy-
tatam sie o zdanie w tej sprawie pieknej i madrej
pani C. Boas de Jouvenelle niestrudzonej dziataczKi
spotecznej i damy z wielkiego Swiata.

.Kobieta inteligentna I szanujaca si¢ ma we
Francji duze znaczenie, odparta mi moja interloku-
torka, i moze_zasadniczo wptywacC na swoje otocze-
nie, im wiecej jednak dba ona o swoje stanowisko,
tembardziej_je ukrywa. Mezczyzni nasi sa bardzo
ambitni, nie lubig ustepowacC ze swoich praw, za-
dajg od nas przedewszystkiem kobiecosci, wskute
tego musimy zawsze zachowaC wobec nich pozory
ulegtosci, co jednak istotnej naszej pracy i wptywow
nie ogranicza“,.. _ o

rzy tych stowach stanety mi w pamieci nie-
ktore typy naszych polskich dziataczek spotecznych,
kobiet wyzwolonych z pod ,jarzma“ meskiego, tak
nieznosnie wyzyskujacych swe stanowisko, tak nie-
raz nietaktownych, a w gruncie rzeczy jakze nie-
zaradnych! . i

_Pani de Jouvenelle jest jedng z tych pieknych
kobiet francuskich, ktore umiejgtaczy¢ urok i wyszu-
kang elegancje z rzadkiemi zaletami umystu i serca.
Idac sSladami stawnej pani Rolland przyjaciotki Zy-
rondystow i pani Récamier z doby Restauracji, ma
ona Jeden z pierwszych salondw politycznych w Pa-
ryzu, gdzie przyjmuje od Krolow i wielkich mezow
stanu, do skromnych ,,députés”, uczonych i artystow,
jezeli sie jej do czegos w jej planach nadajg. Nie-
Jedna wazna sprawa zostata rozstrzygnieta pod jej
auspicjami i pod jej bezposrednim, choc
taktownym naciskiem, szczegolne zainte-
resowanie ﬁam de Jouvenelle zdotata zy-
ska¢ Czechostowacja, ktora podobno wie-
le zawdziecza swej moznej oredowniczce.

Kapitalnem ée_dnak jej dzietem to. sto-
warzyszenie ,La Bienvenue Francaise“, za-
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wigzane w celach wymiany intelektualnejji moralnej
pomiedzy narodami. Pani de Jouvenelle jest zatozy-
cielkg Stowarzyszenia, jego duszg i osig; Jako goraca
patrjotka oddata si¢ catkowicie_idei zblizenia innych
narodowosci do Francji, zaznajomienia cudzoziem-
cow z jej prawdziwg elitag w celu zyskania jej przy-
jaciot i sprzymierzencow. Rozlegte stosunki w prze-
roznych sferach i znaczny majgtek—to jej narzedzia.

W salonie  swym, otoczona licznym gronem
Eps’m_l przyjaciot, zywo przypomniata  mi wodza,

lerujacego walng bitwa. Kazde posuniecie, dokona-
ne na je perskim dywanie, jest celowe i zgory
obmyslane. i L )

_ ,Blenvenue Francaise™ przyjmuje grupy I wy-
cieczki cudzoziemcow, oraz poszczegolne osoby, po-
lecone jej przez ambasade danego kraju, urzadza
przyjecia towarzyskie, organizuje koncerty, udziela
wszelkich mozliwych informacyj. Caly szereg sekcyj
odpowiada wszystkim dziatom zycia kulturalnego
Francji i moze zadowolni¢ ludzi najrozniejszych za-
wodow. Studenci sg_skiero ani pod opieke specja-
listow obranego dziatu naukowego, turysci polecani
licznie po kraju rozsianym filjom parg_sklego biura.
Dodac trzeba, ze centralny urzad ,Bienvenue”, jej
serce i gtowa, miesci sie w dwoch pokojach, a ob-
stuguja go cztery kobiety: p. de Jouyenelle i trzy
jej sekretarki. . . .

W ostatnim roku przyjeta ,Bienvenue koto
szesciu tysiecy osOb, w roku biezacym liczy juz
zgtoszen na siedem tysiecy. Cudzoziemcy zachwy-
ceni francuska goscinnoscig zaktadajag w niektorych
krajach komitety, odpowiadajace ,,Bienvenue* pary-
skiej, zawsze za inicjatywa i wspotudziatem p. de Jou-
venelle. Obecnie pragnie ona zKolei wigczyC w za-
kres swej dziatalnosci takze i Polske, liczac na po-
parcie nowej ambasadorowej francuskiej, blisko z nig
zaprzyjaznionej, p. Laroche. ] . o

odziwiajgc niezwykla energje tej rzadkiej ko-
biet)ﬁ, spytatam, czy jej nie nuzy wir zycia Swiatowe-
go, ktorego zeida od niej jej praca i stanowisko..
.Nigdy, odparta, to moj zywiot, moi wspotczesni
do glebi mnie interesujg, razem z nimi czuje sie
w zyciowym pradzie naszej epoki, zreszta, dodata,
przyczynianie sie do zgody i porozumienia, to prze-
znaczenie kobiety.” . . )
~ My rzadzimy Swiatem, a nami kobiety wyznat
nleggd¥é w imieniu rodzaju meskiego Igna&/ Krasicki,
za$ '

rancuskie przystowie powiada ercher la
femmel” S -
i <hCzy nie mylit sie biskup Warmin

ski i czy nas nie zawodzi przystowie? Na
feto pytanie mogtoby dac wycze,rpngcq od-
powledz tylko zbiorowe doSwiadczenie
wielu mezczyzn i kobiet i to z roznych
epok historycznych. M. Czapska.

BOSKA ZUZANNA | ,,LITTLE POKER GIRL”

Nie ulega watpliwosci, ze z posrdéd duzej licz-
by, uprawianych przez kobiety sportow dwa z nich
sg najbardziej dla pan odpowiednie. Sportami tymi
sg. ptywanie i fennis. .,
3 p\X/ ﬁwa_\nllu—;do’fq’fy panie osiggnac rezultaty,
ktérych granica zbliza sie powaznie do najlepszych
wynikéw meskich. Pod tym wzgledem —w kazdym
innym sporcie, ktorego wyniki dadzg sie zmierzyc,

badz centymetrem, badz chronometrem, rdznice
pomiedzy najlepszemi wynikami meskiemi i dam-
skiemi sg znacznie wieksze —na korzys¢, oczywiscie,
panow. Nadmieni¢ przytem wypada, ze ptywanie
w siooniu wysokim przyczynia si¢ dj harmonijnego
rozwoju ciata, ze wymaga jednoczesnej zgodnej
wsp(’)’r[[)Jracy wszystkich miesni. o

rugim sportem, ktorego popularnos¢ wsrod



pan stale wzrasta, a wartosci wychowawczo - atle-
tyczne ktorego stale idg wgore— jest tennis. O ile
poczatkowa, przed laty, uwazano tennis za rozrywke
towarzyska, za gre 0 charakterze przyjemnosci,
0 tyle z biegiem czasu, nie uchybiajac zupetnie wy-
mienionym zaletom, zaczeto odkrywaC w_ tennisie
powazne wartosci atletyczne, pierwiastki sportu
0 duzem znaczeniu wychowawczem.

Istotnie — sport tennisowy wymaga od swych
adeptow duzych umiejetnoSci z ~zakresu zarowno
fizycznego, jak i umystowego. Tennisista musi miec
dobrze wyrobione nogi, bieg bowiem i umiejetnosc
doskakiwania do pitki sg nieodzownym warunkiem
dobrej gry, maga — dalej — duzej sity fizycznej,
zrecznoscl, o0golnego wyrobienia sportowego, pole-
gajacego na wytrzymatosci fizycznej, wymaga takze
ZnaJomosci i umleLetnosm stosowania pewnej taktyki
w walce — grze, wykorzystywania stabych stron prze
ciwnika, — jednem stowem — znajomoSC strategji
tennisowej. » ) . _ _

. Popularno$¢ tennisu meskiego nie przewyzsza
w zadnym razie popularnosci damskiego. W tennisie
bowiem — zaréwno pod wzgledem techniki, jak stra-
tegji, jak wreszcie estetyki —gry tennisowe  pan sa
rownie interesujace, rownie ciekawe, rownie piekne-—
jak SW_tkanle panow. ) o

_ idzimy tedy dos¢ wyjatkowe w sporcie zja-
wisko: naogot konkurencje panow uwazane sg po-
wszechnie za nierownie” od damskich ciekawsze,
bardziej emocjonujace, \_NI(?C?]_ z punktu widzenia —
ze sie tak wyrazimy — filozofji wysitku — wartoscio-
we. Inaczej jest w tennisie i pod tym wzgledem
tennis damski odosobniony jest catkowicie od in-
nych Vs\;)ortéw, przez panie uprawianych. _

Nobec owych zalet tennisu damskiego i wobec
ustawicznie Wzra_stajlqcego zainteresowania sportem
tym przez polski element kobiecy, postaramy sie
w artykule niniejszym omowiC sytuacje w tennisie
kobiecym na terenie migedzynarodowym, specjalnie
za$ zajmiemy sie ostatniem, przez Swiat caty ko-
mentowanem, spotkaniem dwdch najlepszych tenni-
sistek Swiata, Francuzki, m-lle Zuzanny Lenglen
I Amerykanki, miss Heleny Wills.

~Anglja, jak wiadomo, jest ojczyzng sportu ten-
nisowego. A jednak Anglja nie jest krajem, ktory
dzierzytby w rekach swoich graczy piewsze miejsce,
jesli nie w swiecie catym, to przynajmniej w
Europie.

~Jesli chodzi o tennis meski—do pierwszego
mletjsca w tenn|3|e_mlz\dzynarodowg/m—od_ lat paru
pretenduja Francuzi i Amerykanie (Stany Zjednoczo-
ne), przytem ci ostatni — ostateczng walke wygry-
Wajé. a kontynencie europejskim bez konkurencji
sg "Francuzi.

_W damskim tennisie —od dtugiego szeregu lat,
catej falandze Swietnych tennisistek catego Swiata
przoduje Francja, posiadajgca fenomenalng tenni-
sistke, ‘Zuzanne Lenglen, niezwyciezong od kilku lat
przez nikogo.

Rzecz prosta— o0 wyrwanie owej palmy pier-
wszenstwa z rgk Lenglen kusity sie najznakomitsze
obok Lenglen nazwiska tennisowe. Najwigcej, naf-
uparciej, najwytrwalej wszakze, proby owe czynita
Ameryka. Lecz wszystko naprozno. Zuzanna Lenglen,
osiemnastokrotna mistrzyni $wiata, dziesieciokrotna
mistrzyni Francji, dwukrotna mistrzyni olimpijska
(w latach 1916 i 19202(, rawdziwy wirtuoz rakiety,
stata ponad wszelkg konkurencje, a wszystkie proby
wyrwania z jej rgk hegemonji tennisowej umiata
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z lekkim uSmiechem sprowadza¢ do zwycieskiej dla
siebie_gry w dwoch setach. ) )

Francja, kraj umiejacy kochac g/ch, ktorzy
laury zbierajg dla niego na miedzynarodowych ryn-
kach Swiata, data Zuzannie w nagrode —rzecz, dla
Smiertelnych tern cenniejszg, iz graniczgcg z nie-
Smiertelnoscia, data Zuzannie — stawe.

Niewielu sportowcow jest tak popularnych, tak
znanych i tak bardzo kochanych przez olbrzymie
rzesze, IJ)ak Lenglen. Lenglen — krolowa rakKiety,
bostwo Paryza, uosobienie zwyciestwa, wcielenie
zywej, btyskotliwej, pieknej gry tacinskiej, Lenglen—
ktorej mozliwosS¢ przegranej jest poza sferg mysSle-
nia Francuzow.

Po wielu nieudanych probach — odkryto przed
dwoma laty nowy talent tennisowy. Mtodziutka Ka-
lifornijka, dla swej zimnej krwi, zawsze usmiechnie-
tej twarzy i spokojnej rownej gry —zwana little

poker girl“, osiemnastoletnia miss Wills zdobywa
przed dwoma laty poraz pierwszy mistrzostwo
Ameryki.

- Wystana w r. 1924 do Europy, mioda miss od-
nosi w Wimbleden generalne zwycigstwo, a w tymze
roku na lgrzyskach Qllmp|[|(s_k_|ch w Paryzu — zdoby-
wa tytut mistrzyni olimpijs |ef. )

~ Niestety, Zuzanna Lenglen w ciagu roku 1924
nie brata czynnego udziatu w spotkaniach tenniso-
wych. Ambitna, musnieta juz skrzydiem stawy, ka-
lifornijka, nie miata przeto okazji spotka¢ sie z ta,
ktora Swiat caty uwazat nadal za_ najlepsza tenni-
sistke Swiata, "aczkolwiek przeciez = mistrzostwo
olimpijskie zdobyta ona, Wills.

Zwyciestwo olimpijskie p-ny Wills zabarwito
erspektywy amerykanskie na kolor silnie rozowy.
dawato sie op\llr\}p yankesow, ze porazka Lenglen

w spotkaniu z Wills jest rzecza oczywista, ze zwy-
cigstwo gwiazdzistego sztandaru nad kontynentem
starego Swiata djest wiecej jak pewne. o
oto, pod wptywem opinji publicznej Swiata
sportowego, pod presja wiasne] ambicji sportowej,
miodziutka miss Wills przed kilkoma tygodniami
wsiada na okret, ktory wiezie ja na Jasny Brzeg,
stanowigcy w okresie zimowym miedzynarodowe
rendez vous najlepszych tennisistow Europy.
_ Lenglen, bawita wowczas na Jasnym Brzegu
I odnosita zwykte swoje tatwe zwyciestwa. Na tur-
nieju w Cannes, w ktdrym obie panie — Lenglen
I Wills udziat biora, obie” dochodzg do finatu. 1 oto
nieuniknionem staje sie —rozegranie tego oddawna
wyczekiwanego spotkania, nieuniknionem rozstrzy-
gniecie plytan!a, kto zdobedzie w walce na rakiety
tytut krolowej tennisu. Spotkanie wyznaczono na
zien 16 lutego b.r. _

Od wczesnego rana olbrzymie tlumy zalaty
wszystkie miejsca na trybunach. Wokoto ogrodzenia,
na_okolicznych drzewach, okna i balkony w pobli-
skich domach upstrzone zwarta masa roznokoloro-
wych widzow. Przy okienkach do kas — naprozno
duszg sie w mewmrygpdnym Scisku niezliczone ma-
sy tych, dla ktorych’ biletow juz zabrakto.

Ogolnie przewidywano = zwyciestwo Lenglen.
Innego zdania byli jedynie amerykanie. Elegancka,
miedzynarodowa publiczno$¢, zalegajaca _tr%/bun_y,
w rownym stopniu, choC_w niejednakowej formie,

raza zdenerwowanie, niepokdj, sympatje dla tej,
lub innej strony.

Od pierwszych juz pitek uwydatnia sie rozni-
ca_w sposobie gry obu tennisistek. Lenglen — praw-
dziwa tancerka, jest wszedzie, w nieustannym ruchu,
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przewija sie po catym placu tennisowym, improwi-
zuje cudowng gre, petng temperamentu, nieoczeki-
wanych atakow, $wietnej obrony. Posiada nieomal
baletowg technike ndg, cudowng brawure, doskonatg
taktyke, krélewskie panowanie nad pitkami. Jedyna
jej wada fatwo$¢ denerwowania sie.

Amerykanka, troche ciezka, mniej ruchliwa, po-
siada zadziwia acy, lekko usmiechniety spokdj. Gra
nadzwyczaj regularnie i pewnie. Owym spokojem
zyskuje pewng przewage nad Lenglen. Pozatem —
w technice, w taktyce, lekkosci i ruchliwosci uste-
puje Zhzannie. Nie zachwyca widza, tak jak Lenglen,
swg bajecznie efektowng, czarodziejskg, improwizo-
wang gra, nie potrafi uja¢ widza, jak Lenglen, wdzie-
kiem i pieknem gry.

W pierwszym secie Lenglen wygrywa tatwo
w stosunku 6:3. Przewaga ,boskiej Zuzanny" jest
tak oczywistg, tak bijagcg w oczy jest umiejetnosc
wykorzystywania przez nig stabych stron przeciwni-
ka, ze szala ostatecznego jej zwyciestwa idzie szyb-
ko w gore. Zuzanna, zorjentowawszy sie, ze Wills
na placu jest do$¢ nieruchliwa, zamecza jg umie-
jetnie plasowanemi pitkami.

Set drugi. Zuzanna, jak gdyby zdziwiona tatwem
swem zwyciestwem w pierwszym secie, jest dziwnie
zdenerwowana. Wills — pomimo_ przegranego seta,
wykazuje zadziwiajacy spokdj. Ow stan psychiczny
obu tennisistek odbije sie w cyfrach na przebiegu
drugiego seta, ktory Zuzanna wygra wprawdzie, lecz

LUCJAN ANDRE

z trudem bez poréwnania wiekszym. Rezultat cyfro-
wy 8:6 wykazuje to wymownie. Boska Zuzanna,
ktéra zwyczajem swoim oddawata przeciwniczkom
swoim w secie w najlepszym razie 2—3 game'v, od-
data ich p-nie Wills az 9! Nie dorosta jednak Wills
do tego stopnia doskonatosci gry w tennisie, aby
moéc odebra¢ Zuzannie seta. W dwodch setach skon-
czyt sie pojedynek najlepszych tennisistek Swiata
bezspornem zwyciestwem Lenglen.

Po meczu, boska Zuzanna zdziwita wszystkich
swem zdenerwowaniem i pewnem niezadowoleniem(l)
z wyniku, a amerykanska ,little poker face" poraz
pierwszy chyba w zyciu nie umiata zatamowac
ciezkich tez, jakie jej z oczu_sptynety.

Smutna to rzecz widziec, jak w szarg mgle
rozptywajg sie najdrozsze sercu ztudzenia o zwy-
ciestwie...

Spotkanie Lenglen — Wills dowiodto $wiatu
catemu, ze boska Zuzanna pozostaje i nadal kroélo-
wg tennisu Swiatowego, a zdetronizowanie jej nie
jest tatwem zadaniem. Mtiodziutka miss Wills jest
pierwszg damg dworu krolowej tennisu.

Zapewne m-lle Lenglen nie jest wieczng, a co
wazniejsze, pod wzgledem wieku, p-na Wills bije
swa krolowe bezapelacyjnie.

Szkoda wiec tez, dzielna céro yankesow, nie dzis,
to zapare lat pokona Zuzanne wrog, od ciebie posto-
kro¢ silniejszy, naimie mu—Czas. K. Muszatéwna.

O ZMIERZCHU

O szarym zmierzchu, Kkiedy sercu jak sierocie
Miedzy swoimi pusto bywa i bezdomnie,
Zadumasz sie gleboko i— pomyslisz o mnie,

Idac w las ciemny, gdzie juz nie k™dna paprocie.

Kiedy to bedzie? —
Do zycia budzi stofica wiosenna szczodrota.
file ty miatas ¢erce! W ciemnicy zywota

Serce ludzkie, jak owoc na storicu dojrzewa.

Nie wiem, kiedy to bedzie... Cziowiek zapomina,
Czas mija bezpowrotnie... drzemia serca straze...
Ale nieraz na zyciu przedziwnym zegarzef”J

Jfjije miniona dawno, stracona godzina.

(Natretne wspomnien ptaki mysl twojg owiong

Przeczuciem bezszelestnych skrzydet. — lwv przestrzeni

Ujrzysz zarysy dziwnych, bezimiennych cieni
I whasng posta¢ cicha, biata, zamys$lona.

Wiec czujac sie romanséw jakby bohaterka,
W $wiattocieniu usmiechéw i tez zagadkowych
Heroing tragicznych konfliktdw sercowych,

Z przyzwyczajenia spojrzysz w., przyboczne lusterko. ,

wiem... Sny, kwiaty i drzewa

Lecz oto nagle cienie, jakby drzew szpalery,
Tfozsung sie w dalekie przesztosci aleje,

| rzad lamp kolorowych w mroku zajasnieje,
Jak w fantastycznej scenie z prastarej opery.

Zaszumig drzewa parku, zap/acza fontanny,
I w kolorowe blyski przystrojg sie liscie.
Pojdziesz dtugg alejg lekko, uroczyscie,
Jako lilji cien smukly, bialy, nienaganny.

Miekkie, pieSciwe tony zwiewnej barkaroli
Zwolna cie ponad ziemie jak we $nie uniosg, —
1 powierzysz sie cata bezgwiezdnym niebiosom,
Gdzie wiekuistem S$wiattem jest to, co tak boli.

Woweczas od fali wzruszen twarz ci nieco zblednie,
Stygngc w maske skupienia dziecinnie surowg, —

| spostrzezesz, ze wszystko jest jakby na nowo
Takie zwykle, —a przecie takie niepowszednie.

Lecz dopiero nazajutrz, szperajac w szufladzie,

By odnalez¢ tam prochy miodziefczych pamiatek,
Pojmiesz Wszystek bolesny skrytych marzen Watek,
Snujacy sie skro$ przedze rozmyslan W beztadzie.

I w ciemnym lesie mysli btadzgc, — ze $cian domu
Pustego wyjdziesz w ogréd zmierzchajgcy cudnie,—
| przypomnisz ostatnie nasze popotudnie,

I list méj ucatujesz we #zach,

pokryjomu.
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Niepokojem i niesmakiem napetnita mnie ta
rozmowa. Byt to poprostu dalszy ciag Sledztwa,
a ja niepotrzebnie zaakcentowatam zbrodnie Syrucia.

Dokfadnie jednak powtérzytam tresC rozmowy
panu Tomaszqwi, ktory, uprzedzony przez dzieci, wy-
szedt naprzeciw mnie.

~ — Niech pani nie wspomina o tern mojej zo-
nie! po co ja denerwowac? Bedzie, co by¢ ma.

— A dzieci?

— Dzieciom juz zakazatem.

| ze spuszczong gtowa poszedt do obor i stajen.
Szedt olbrzymi, pochyty, Syzyf polski, Swiadomy,
ze glaz, ktory toczy pod gore, przywali go w koncu
swym ciezarém ..

| zndw cisza byla przez pare miesiecy. Kilka
razy jeszcze spotkatam rotmistrza zandarmerji na
naszvch wycieczkach. To bryczka, to konno, to na
goécw’mcu, to w drodze do stacji oleiow_ej., krazyt

okota Zalesia. | zawsze zatrzymywat sie dla roz-

mowy ze mnag, a wsrod komplementow na temat
mego wygladu, moich zyciem patajacych, oczu i t. p.
czaity sie podstepne pytania, sledcze manewry, zan-
darmski g3st. Znienawidzitam go.

Zblizata sie wiosna.

— To najgorsza Ioora roku — mowita babunia.

. A gdy pytatam dlaczego, ja, co tak kochatam
wiosne .

— Dlanasblko, dzieweczko, dla nas! Wiosna—
to pora najholesniejszych rqocznic. Z Marynig zawsze
w tym czasie jest najgorzej.

Dowiedziatam sie potem od stuzby, ze w maju
miodsza pani wyjezdza zaw«ze do Kowna, na miej-
sce stracenia ., ze w tej podrozy nie pozwala sobie
towarz s*zg/é nikomu, a wraca zmieniona, chora,
postarZatd...

Alez to juz pdézno!..." porwata sie nagle panna

Klementyna.—, Ta pasﬂa opowiadania! to mnie gubit

o zloz¥vyszy,szyb 0 robote, zabrata sie¢ do grza-
nia wystygtej zhow “herbaty.

_x~x""e Wlem? d°Prawdy, czy opowiadac dalej
Wiatr tak szumi bolesnie, jakby i on zatowat...
— _Opowiadac! OpowiadaC!—prositam.

.. J P' Klementyna wpadta w zamyslenie i <

g}osem d°pier® rozpoczeta cichym, drZacym nieci

_ »Jakaz to cudna byta wiosna! Nigdy juz poten
nie widziatam tylu naraz kwiatow. Przez zielen fal
nad strumieniami bieglty ztote goscince kaczencow
dokota dworu woniaty narcvzy, przepyszng #tuna
barw gorzaty tulipany, ~jak olbrzymi bukiet, rzucone
zalobna"N 082 dziedzinca- A przeciez plamag
zatobng . potozyta sie ta_ wiosna na r_nOJIem zyciu

na zyciu ludzi, z ktorymi sprzegty mnie losy.
$niadank?8 ™ mab sPVtafam dzi™ Py

_ MZy mama jest w swoim pokoju? _
dziita'Zdsid BicROIRSRiAKEY SYAisZqyy — odpowie
Nie pytatam juz dalej.
In ~Jeg°tSamegu dnia>,i(hc goscincem do wielkich
W, poioion)éch im brzegu rzeki, sBotEa
spotka-

a 0 dru
hsn y pedzaca bryczke Ein%orna.

Kazat zatrzymac konie i wyskoczyt.

— Czy to prawda — zwrocit sie¢ do mnie, tym
razem bez zadnych wstepéw — ze pani Wazgirdowa
wyjechata do Kowna?

Spojrzatam nan zdumiona i oburzone.

— O ile wiem, pojechata do Warszawy —od
powiedziatam chtodno, hamujgc gniew i wstret.

Rotmistrz rozeSmiat sie, wskoczyt zpowrotem
na bryczke i popedzit, w strone stacji kolejowe.

Gdy p. Tomaszowi zdawatam, jak zwykle,
sprawe z tej rozmowy, przerazit sie i poszedt na
narade do matki."

Panna Klementyna zamyslita si¢ znowu, po-
czern mowita z westchnieniem.

_—,Nie zapomne nigdy tej chwili, gdy Zosia
powiedziata:

— Ach, panno Tyno, tak mi strasznie niedo-
Ja chyba umre..

Twarzyczke miata zielong, czarne plamy pod

oczami i trzesta si¢ cata od przejmujacego ja dresz-

czu. Rozebratam jg Jaknajprebdzej, _potozytam do

t6zka i pobiegtam zawiadomi¢ babunie.

Byto to w kilka dni po wyjezdzie pani Marji.

Pani starsza, jak zwykle w takich wypadkach,
naparzyta ziot, napoita malenka kwiatem lipowym
z jakim$ sokiem; z innych ziét zrobita jej oklady
I Zosia usneta... Ale jakiz to byt sen! Dziecko rzu-
cato sie, zrywato, odpychato od siebie widziadta,
jeczato przez sen. SiedziatySmy przy niej, obydwie
wstrzqénl?te do gtebi i zaniepokojone Smiertelnie.
Naraz mata otworzyla oczy i, patrzac nieprzytomnie,
zawotata.

— Syruc tu byt )

— Boze mitosierny! — jekneta babka.

_ Wzietam dziewczynke za reke. Rozpalona byta
| suckha. Po dreszczach nastgpita wida¢ silna go-
raczka.
Uchwycita konwulsyjnie moja reke. _ _

— Niech pani _nie odchodzi! niech pani mnie
trzyma! On sie pani boi—potem kilka razy zawotata
przez sen: mamo! mamo!

P. Tomasz postat do najblizszego miasteczka
po lekarza. Byt to znany dziwak i brutal. Miat zwy-
czaj mowi¢ co pare wyrazOw: ,prosze bardzo
Przyjechat w nocy i orzekt, ze to prawdop dobnie
zapalenie mozgu, kazat robi¢ oktady z lodu na gtowe
I poszedt spaC. Rano raz jeszcze obejrzat chora.

— Czyscie to dziecko zbili? — spytat obcesowo.

Zaprzeczytam oczywiscie.

— Prosze bardzo! Wiec c6z to jest?! wstrzas
nerwowy? Djabli nadali! prosze bardzo!.. Nie lubie!
nie lubig!

Zapisat srodki uspakajajace, zalecit ciepta kapiel.

Wtem Zosia, Ktora tego ranka nie miata wecale
goraczki, zerwata sie i, patrzac dziko w kat pokoju,
wotata strasznym gtosem.

— Syru¢ tu jest! Niech pani mnie nie daje!

Pobiegtam do niej, zastawitam ja sobg, gtadzi-
tam jasne wiosy, zapewniatam, ze niema tu nikogo
procz mnie i pana doktora...

_Uspokoita sie po chwili i zupetnie przytomnie
powiedziata.

— Widziatam go tak, jak wtedy, za siyba....

brze!



— Ktbéz to Syruc?...
doktor. ) i ) o
— To stary cziowiek, Kktorego sie te dzieci
bardzo bojg. _ ) )
— BO0ja sie, bojag! Ale dlaczego sie bojg! Prosze
bardzo! ) ) ) )
~— To wrog rodziny!—mowitam zmieszana, nie
wiedzac, co mowi¢ mozna, czego nie trzeba.
Doktér popatrzyt na mnie badawczo i powiedziat

tubalnym gtosem pytat

tylko:
— Prosze batdzo!

Wtem weszta babunia.

— Nie zostawia¢ tego dziecka ani na chwile
same%o! | posta¢ po matke! Prosze bardzo!

potem powtoOrzyt jeszcze kilka razy.

— Nie lubie! Nie lubie!

| pojechat. S

Babunia pozostata przy Zosi, a ja wysztam do
kuchni, by zarzadzi¢ zalecona przez lekarza kapiel.
Gdy przechodzitam przez izbe czeladng, podeszta
do mnie jakas kobieta w chustce na gtowie. Z prze-
razeniem poznatam corke Syrucia. )

— Panienko — rzekifa — prosze na chwile!
Mam co$ waznego powiedzieC. )

Zaprowadzitam ja pospiesznie do swego pokoju.

— Gdzie mtoda pani?—spytata nie-
spokojnie.

— Wyjechala.
~— Ach, m¢j Boze, moj Boze! Pa
nienko — nieszczescie! Mtoda pani jest
W wiezieniu!

— Co pani mowi?—zawotatam. - Skad pani wie?

— Cicho! Od samego czarta wiem! Prosze
panu powiedzie¢, zeby zaraz jechat za panig!

Zakrecito mi sie w glowie. Niepokdj, nieprze-
spana noc, okropne wizje Zosi, a teraz ta nowinal
Musiatam mieC chwile nieprzytomnosci, bo zupetnie
nie pamietam, kiedy ta kobieta wyszta z pokoju.

Pobiegtam szuka¢ pana Tomasza. Wyprowadzat
doktora na ganek.

Nie wiem juz, doprawdy, w jakich stowach
oznajmitam mu zlecenie Bronki. Zdumiato mnie, ze
nie okazat zadne?o niedowierzania, zadnych watpli-
wosci. Jakby byt do tej wiadomosci przygotowany.
Przygryzt tylko mocno wargi, przymknat powieki
i stal tak przez chwile, ogtuszony ciosem. Potem
rzekt spokojnie.

— Niech pani nie méwi o tern ani mojej matce,
ani dzieciom. )

~ Kapiel bardzo dobrze wptyneta na Zosie Uspo-
koita sie i usneta.

Wtedy opiekg nad ,ni% Joozostawi}am_ babuni,
a_sama posztam odpoczacC. irzuca’fam_sug w ubra-
niu na to6zko, ustyszatam turkot bryczki przed do-
mem. To pan Tomasz odjezdzat. W nastepnej chwili

spatam juz kamiennym snem I nielwiem,
jak dtugo. ) )
Zbudzono mnie nagle. Babunia sta-
ta nademng z oczami we fzach.
— Na mitos¢ Boska! Dziecko w
konwulsjach! (c. d. n)

MAGDALENA SAMOZWANIEC

MARGRABINA DE BOIS DE BOULOGNE

{Groteska w 3 ch aktach).

ANTONI, (z godnoscig). Jesli pan jeszcze raz takie z przep.
glupstwo powie, to Antoni wyjdzie z pokoju i podziekuje
za stuzbe, cho¢ ta, po prawdzie: niema za co! Szkoda kaz-
dego stowa Antoniego w tym domu. Antoni ma swojg
Maciejowa. Takiego matzenstwa jak Antoniego z Maciejo

wg tobym zyczyt panu! — Ale nie kazdy trafi na swojg
Maciejowg! {wchodzi Francuzka w zielone] meskiej py-
jamie).

ADZIK. {zdziwiony). Patrzcie, moja pyjama.

ANTONI, (na stronie). W portki sie ubrata i mysli se, ze dama!

FR. (rozkazujaco). Antoni, circulez! Ja chce co$ panu powiedzieé»
prosze Antoni wyjs¢. (Antoni dalej, jak ghluchy, chodzi,
Sciera kurze, tapie muchy, drepcze).

ADZIK. (odwaznie). Prosze, niech Antoni idzie.

ANTONI, (raczy odpowiedzie¢ pa chwili, ztapawszy jaka$ muche
i powiedziawszy co$ do niej w rodzaju mam cie). Zadne
prosby nic nie pomoga, Antoni wyjdzie, jak uzna za sto-
sowne. Nie marmozel bedzie Antoniemu rozkazywata, ani
pan. Nie godzitem sie do tej lafidryndy. Ja jestem tu
na to, by stucha¢ mojej Jasnie pani. Jak mi Jasnie pani
powie: niech Antoni wyjdzie — to Antoni, wyjdzie (drep-
cze dalej). A, tus mi (zabija muche).

(Chwila daremnego czekania).

ADZIK. (zaktopotany). Przejdzmy chyba do tamtego pokoju...

FR. (zuchwale'. Ani mi sie $ni, to rzecz Antoniego.

ADZIK. (z nagta decyzja'. No niema rady, tylko trzeba zatele-
fonow.¢ do pensjonatu. Halo, prosze Nr. 335-01. Czy to
pensionat Krakuska? Prosze poprosi¢ panig Bujakowska.

Moja droga, to ty? Nie, nie, odchodz Wandziu,prosze Cig,
stuchaj. Zmituj sie. Jestem chory, zdenerwowany, smutny -
Co? Ciagle... Niema rady. Ani jej sie $ni. Cc? Nam na-
dzieje ze wkrotce. Czy tam w pensjonacie nie bytoby miej-
sca dla mnie? Pokoje takie drogie? A w twoim? Zaciasny
mowisz... szkoda. Ale stuchaj jeszcze Antoni taki sie
zrobit nagle stuzbisty, ze nie chce wyjs¢ z pokoju bez twe-
go rozkazu. Jesli ty mu nie powiesz, to sie stad nie rusty
Powiedz mu moja najdrozsza przez stuchawke. Bez ciebie
wszystko w domu do géry nogami. Powiedz mu, powiedz,
zréb to dla mnie. Antoni, prosze wzigé¢ stuchawke, (odda
je Antoniemu stuchawke).

ANTONI. Halo. Stucham Jasnie Pani (stucha). Podtug rozkazu

Jasnie Pani. Teraz to ide. (wychodzi).

(Fr. podchodzi ze skrzyzowanemi na piersiach rekami, potrzasa
wiosami a la garconne. Chwila pauzy).

ADZIK. (niepewnie). No, c6z te mi pani miatg powiedziec¢?..

FR. (Smiele sie szyderczo). Pan nie ma oczv?

ADZIK. (przestraszony). Jakto, oczu? Gdzie?

FR. (j. w.). Niech pan popatrzy dobrze na mnie. O tak blizke,
blizko, w oczy. Pan jeszcze nic nie widzi? Pan nie widzi, cv
ja jestem? Ani markiza, ani kobieta, ani bona, no, co ja
jestem? (wesoto:) Chitopiec, zwyczajny chiopiec! Mais ouil

ADZIK. (jak piorunem razony). Catopiec, chtopiec—co—alez pani

sie myli! Pani przesadza! Pani — Pani jest za skromnal
Chitopiec — znaczy sie mezczyzna? Nigdy sie na to nie
zgodze!



FR. (serjo). To jest prawda. Jak maman kocham, (zapala papie-
rosa maskiemi ruchami).

ADZIK. (w rozpaczy). Ach, wiec do tego stopnia jestem oszu-
kiwanyl Boze, co za gtupiec ze mnie, zeby sie tez nie do-
mysle¢. Gdzie ja miatem oczy, to prawda! Gdzie ja mam
oczy, bo wcigz jeszcze nie widze, zeby to byt chiopiec.
| dlaczego pan tak ktamat przedemng Ach tak, te krotkie
wiosy! Ten wyraz! Ta pyjama. | céz teraz bedzie prosze
Pana?

FR. (pogodnie). Wiasnie. Siadajmy. Pogada sie o tern, (siada, za-
ktada noga na noga, kopci).

ADZIK. (siada na fotelu, zakrywa oczy.) Najpierw wierzytem, ze
mam do czynienia z markizg, potem, ze tylko z Kkobietg,
a.. a pan jest mezczyzng. Nie uwierze juz nigdy w zyciu
zadnej kobiecie, (nerwowo przecierajac okulary). Prosze
pana sie zaraz stad wynosi¢. Mezczyzna moze sobie sam
da¢ rade w zyciu.

FR. (sucho). Tak, ja tez myslatem o tern, ja juz mam tego do-
mu dosy¢, dosy¢ niewdziecznosci ludzkiej, dosy¢ Antoni
i wszystko. Ale pan mi da swojg kolekcje piecioztotowek,
tu na stot. | Antoni zawota fiakra. | ja zabiore moje
rzeczy, i oprocz tego ce petit pyjama.

ADZK. (oburzony). Co, czy pan zwarjowal? Ja, da¢ na stot mojg
kolekcje, moje 5.000 ztotych? Za co? Nie dam. O, jak ja
powiem, to juz mozna wierzy¢. Nie dam. A innych pienig-

dzy nie mam.

FR. Ja tez nie mam, a musze mie¢. | wszystko mi jedno, czy to
te, czy tamte. Nie szkodzi.

ADZIK. (btadnie). Zaraz, zaraz, ja nic nie rozumiem. Z jakiej
racji? Nioy (rozpiera sigwfotelu). Kto mnie zmusi? Niema
takiego prawa.

FR. (pogwizduje). Tak? Eh bien, un moment, zaraz zobaczymy.
(wychodzi do drugiego pokoju).

ADZIK. (ponuro). On ma zle w glowie.

FR. (wraca z papierem w raku). Voila. Prosze. Kto to napisat?
Czyje to pismo? Co tu stoi, czyj podpis?

ADZIK. (blady). Ja juz nie pamietam, co to byio...

FR. (groznie). Tu napisane tak: Pan sie obowigzuje mi oddaé
majatek i sie ze mng ozeni¢. Tak tu stoi, regardez. (Adzik
uwaznie studjuje list).

ADZIK. (j. w.). Boze m¢j, tak, to prawda. Co za nieostroznos¢.
Ale przecie to tylko dyktando.

FR. No, tak, ale jaki na to dowdd? To nie jest napisane!

ADZIK. (rozjasnia sig). Alez, poprostu, prosze niech mi pan odda
ten Swistek, ja go podre i bedzie po wszystkiem. (wycieto
"MG*E)e

FR. (chowa papier za stanik). Hoho, par exemple, nietylko ze
nie oddam ale jeszcze zaraz, jak tu stoje, ide z tern na
policje i skarze pana, ze sie chce ozeni¢ z mezczyzng
i oszuka¢ go materjalnie!

ADZIK. (do siebie). On gotéw to zrobi¢, skoro tak moéwi. Ale
przeciez na policji rozeSmiejg sie z tego. Przeciez nikt
tego nie robi, zeby... zeby sie zeni¢ z mezczyzna. Takich
gtupich niema.

FR. Tak pan sgdzi? Allons, zobaczymy. Bywaly i takie wypadki.
Wszystko juz byto!

ADZIK. (chory). Boze mdj, Boze. Méwi jak Ben Akiba. Moze on
ma racje. Gdzie Antoni, trzeba sie go poradzi¢. (Hatas
wfkorytarzu, pukanie, glosy meskie, gltos Antoniego, wcho-

dei 3 policjantéw i detektyw, strozka zaglada przez drz»
Antoni wchodzi).

ANTONI. No przecie raz przyzwoici goscie. Zaraz tu zrobig
porzadek.

FRANCUZKA, (w panice rzuca sig i kryje po katach).

DETEKTYW. Tu sie ukrywa Zuzanna Knix, rzekomo francuzka
nieznanej narodowosci, podajaca sie za Anais Boulogne,
ktérej poszukujemy za kradziez.

FR. (cisngc sig do Sciany, chciala zwia¢ przez drzwi, ale jej po.
licjant zagradza drogg).

FR. N n, non,to nieprawda, prosze mnie puscic.

DETEKTYW, W imie prawa aresztujemy panig. Pan wie, ze ta da-
ma specjalizuje sie w wykradaniu srebra stotowego. Wyra,
finowane ztodziejstwa z premedytacjg. Z poczatku po
tyzeczce do kawy, potem po tyzce stotowej dzienn e, po-
tem rano i wieczor po dwie tyzki, wreszcie caty poétmisek!

ANTONIj Trzeba porachowa¢ co tam u nas zostato, (odchodzi).

ADZIK. To mniejsza, gorsze prosze pana, ze to nie jest zadna
ona, tylko zwyczajny on! Udawat kobiete, a to przecie kry-
minall Tak jest! Zwyczajny on!

DETEKTYW, (gburowato). Co? Co pan plecie? Pan to serjo mo-
wi? Panie, z policjg niema zartow! Pan bedzie robit wice
w sadzie, w swoim czasie! Jako Swiadek!

FR. Prosze mnie pusci¢! Oh mon Dieu!

ADZIK. (zmieszany). Alez on mi to sam przed chwilg powiedziat.
Zreszta niech Pan Komisarz spojrzy; ma — ma przeciez
meska,., pyjame.

DETEKTYW, (j. w.). Panie, niech pan policji gtowy nie zawraca!
Jutro w sadzie wytoczy pan wszelkie zarzuty przeciw pod
sadnej! Teraz cicho, Zuzanno Knix, ubrac sig, bo idziemy.

FR. (wybucha). Co za Knix, ja zaden Knix, ja jestem Alice Hop-
kins, angielski szpieg na rzecz Afryki!l Ja nie myslata, ze
bede tak Zla przyjeta w Polsce!

DETEKTYW. Dobrze dobrze, (popycha ja ku drzwiom). (ldzie sig
przebraé, z nig jeden policjant).

ADZIK. (podglada przez drzwi). O, o, mezczyzna — tak, a nie
nie, rzeczywiscie kobieta! To dziwne. Nic juz nie rozu-
miem. Kobieta, panie detektywie. Ciekawe, (idzie do tele-
fonu). Halo, 335-01, czy to pensjonat Krakuska? Prosze
predko poprosi¢ panig Bujakowska. Wandziu, stuchaj, co
sie tu nie dzieje Wystaw sobie, pokazato sie, ze to mez-
czyzna. (nie, nie,i tego nie méwitas!) i dobrze, ze nie mé-
witas$, bo teraz pokazato sie znowu, ze to kobieta. ! zio-
dziejka. Tak, to méwitas. Ty jedna mowisz prawde. ! za-
bierajg ja pod telegraf. | nie jest zadna francuzka. Co?
Policjanci, tak, juz zaraz jg odprowadza. Mozesz wrdci¢
Posle Antoniego po rzeczy. W kazdym razie cieszmy sig,
ze jej nie zostawiamy na bruku i bez dachu nad glowa
Zegnaj najdrozsza, dowidzenia predko.

(Wchodzi Fr. ubrana spacerowo, z policjantem u boku, podnieco-

na, demoniczna).

ANTONI. Caluje raczki pani Hrabinie. Kareta juz czeka.

FR. (krzyczy). Wszystko nieprawda! Ja jestem Knix! Ale ja dla
Szwajcarji pracowata! Ja dla ojczyzny pour la patrie, kradla
srebro w Hupczycach! Tak, (do Adzika). A panu powiem
co$ na pozegnanie: Pan jest dobry, ale bardzo, bardzo
gtupi, (Smieje sia, policjanci tez,wychodza). (Antoni za nimi).

ADZIK. (padajgc na krzesto): Co$ w tern musi by¢, skoro
ona tak moéwi!_

Koniec.
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RUDYARD KIPJ, ING

PODBOJ SIEDZIBY

(AN HABITATION ENFORCED)

— Nie teraz. Dzi$ jest dzien przeglagdu. Chodz-
my predzej do domu.

Rodziny grupami ustepowaty im z drogi. Clo-
kowie stali na uboczu. Mezczyzni witali przechodza-
cych kiwnigciem gtowy, kobiety dygiem. Syn lggul-
dena, prowadzacy matke pod reke, uchylit kapelusza.

— Wasi ludzie — zahrzmiat czysty gtos lady
Connant, tuz nad Zosi uchem.

~ — Tak jest—odpowiedziata zarumieniona, ze
niespodzianie znalazty sie o trzy kroki od siebie.
Ale nie byto o tern mowy. ] ] ]

— Ta mata wyglada jakby miata Swinke. Pani
powinna powiedzieC matce, ze nie mozna takiego
dziecka prowadzi¢ do kosciofa.

~— Nie moge_j(a' zostawiC samej, prosze jasnie
pani. Zanadto lubi dorwa¢ mi sie do zapatek. Jesz-
cze kled(% cha’fupg z dynem pusci.

— Czy dr. Dallas ja ogladat?

— Nie, prosze taski pani._ o _

— Musi ja obejrzec. Nie mozecie dostac sie
do niego? Wiem juz! Moja sroka pokojowka wybiera
sie z zebami jutro o dwunastej, moze wiec ma’rg
wzigé po drodze... z Gale Anstey? Dobrze pamietam?
Zatem o_jedenastej. )

— Bardzo dzigkuje jasnie pani. )

— Wiasciwie nie powinnam tyka¢ nie swojego,—
tlumaczyta si¢ lady Connant, —ale Pardon tak diu
go byt opuszczony, ze musi mi pani wybaczyC moje
zapedy ktusownicze. A teraz bardzo prosze do nas
na lunch. Wikary tez zazwyczaj bywa. Nie uzywamy
koni w niedziele — mowita,  spo _I_azda{?c z pod oka
na srebrem kute zaprzegi Brazylijczyka.—Przez pola
mamy matg milke do domu.

— Pani jest tak uprzejma — odpowiedziata Zo-
sia, czujac ze ztoscig, ze wargi jej drza.

— Kochana moja, — przyttumiony gtos brzmiat
dziwnie tagodnym dzwiekiem.

— Czy pani mysli, ze ja nie wiem, co to jest
znalez¢ sie w_obce| okolicy, a jeszcze do” tego
w obcym kraju. Kiedy swojego czasu opuscitam
Shropshire zaptakiwatam sie dniem i nocg. Ale
ptacz na samotno$¢ nic nie pomoze. Ot6z i Dora.
A jednak tamtego dnia_wykrecita noge!

~— Do dzis jestem kulawa, —mowita wysoka
panienka z catg otwartoscig.—Pani powinna wybrac
sie na wydry, pani Chapin. Jestem pewna, ze na
przyszty “tydzien bedg ciggngC strumieniem przez
grunta Pardon.

Sir Walter prowadzit juz Jerzego, wikary szedt
z drugiej strony pani Zofji. Nie byto mowy 0od-
wrocie, ani w chwili pochodu, ani przed lunchem,
w czasie ktorego toczyly sie niegtoSne opowiesci,
krazace dokota spraw najblizszej okolicy.

Pani Zofja styszata, jak sir Walter i wikary
zwracali sie do je] meza wprost po nazwisku, co
dziwito jg tern bardziej, ze w Ameryce czesto jej
znajome do wiasnych mezow Erzemawmly w tormie:
~panie taki, a taki“. Po lunchu, gdy panie zostaty
same, lady Connant rozgadata si¢ 0 macierzynstwie,
0 tern jak sie te sprawy odbywajg w oddalonych o
lekarskiej pomocy okolicach, i 0 wynikajgcych sta
obowiagzkach pani débr Friars Pardon.

~_Po _potudniu wydostali sie bramg w zywopto-
cie i, mingwszy trzy duze gazony, wyszli na, niezna-
ng im dotad, potudniowg strone swoich posiadtosci.
~ — Prosze cig, podaj mi reke, — prosita Zosia,
czujac sie juz bezpieczng za ostong_ pni brzozowych
| gaszczu_ostrokrzewow.— Czy pamietasz starg pan-
ne w ,Opatrzno$C i Gitara™? Wystuchawszy wy-
myslan komisarza nabrata przekonania, ze nie moze
sie liczy¢ do towarzystwa. Tak tez, poniewaz jestem
poniekad spowinowacona z niemi, lady Connant...
— Czy dowiedziataS sie co nowego o Lash-
marach? o ) )
— Nie pytatam. Najprzéd napisze z zapytaniem
do ciotki Sydney. Lady Connant wspominata przy
lunchu, ze ich rodzina kupita niedawno jakies grunta
od i ashmaréw; zbadatam, ze bylo to w poczatku
zesztego stulecia. =~
— Co odpowiedziatas? o )
— Powiedziatam, to bardzo zajmujace, czy co$
w tym rodzaju, ale nie posungtam sie naprzod. Za-
styszatam co$ niecoS o wysitkach Sangersa w tym
kierunku. A ty? Nie mogtam cie dojrze¢ z poza
kwiatow. Czy wyptyneliSmy na wielkie wody?
Jerzy zmarszczyt czoto, oztocone od storica. —
Poszto mi gtadko. ~ Kupilismy Friars Pardon, zeby
zwierzyna sir Waltera nie miata sie gdzie rozpraszac.

Kogut bazanci sptoszyt sie miedzy zeschiemi
lis¢mi i wytrysngt wgore tuz z pod stop idacych.
Zosia az_skoczyta. _

— Ot6z i przykiad, — zauwazyt Jerzy z catym
spokojem. ) _

— Przedewszystkiem dowod, ze masz ner
w porzadku. Wiec jak wkoncu, czy powiedziates,
ze kupite$ Friars Pardon dla zabawki?

— Nie. | tutaj instynkt mnie zawiodt, zdaje sie,
ze raz tylko zrobitem fatszywy krok. Powiedziatem,
ze nie wiem czemu wydzierzawienie folwarku nie
ma byC takg sama propozycjg handlows, jak kazda
inna.

— Co na to odpowiedzieli?

— UsSmiechneli sie tylko.
co ten usmieszek znaczyt,
chajg sie bez powodu.

— Czy widzisz te wydeptang Sciezynke koto
Gale Anstey?
~ Spojrzeli z brzegu_ urwiska wdot, na wgtebiong
1ak talerz doling. Ludzie odSwietnie ubrani parami,
ub trojkami, snuli sie po S$ciezkach, wydeptanych
z zagrody do zagrody.

— Nigdy przedtem nie widziatam tu tylu ludzi
naraz.

— Chca zademonstrowac, ze nie mamy prawa
za?(rlamac im uzywalnosci drozek, do ktorych przy-

I,

WL Te krowie steczki zdeptuja jednak mnostwo
gruntu — oponowata z pewng gwatiownoscig Zosia.

— A gdyby chcie¢ ktérg zamkng¢, mielibySmy
kosztéw sadowych na jakie dwa tysigce funtow.

— Tego nie zrobimy. _ _

— MielibySmy catg gmine przeciw sobie.

— Coprawda mozemy robic, co nam si¢ podo-
ba. Przeciez to nasza ziemia.

Kiedy$ dowiem sig,
bo Anglicy nie usmie-
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— Mylisz sie, nie nasza, my tylko zaptaciliSmy
za nig. MY nalezymy d© niej, a ona do ludzi, do
naszych ludzi, jak “tu mowia. Widzisz, ze nie na-
prozno spedzitem dzis pot dnia z anglikami.

Mijali jedne po drugiem pola zaroste paprociami,
gawedzac o0 zmianach i odbudowie, uniesieni duma
wiascicieli, przystajac w chwili goretszego sporu,
rozblegajgc sie “dla lepszego ujecia widoku, to spo-

tykaj%c la doktadniejszego rozpatrzenia. _
rzechodnie ustepowali im z drogi, Kryjac
usmieszki.

z C Z IM&12
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— Robimy co$, co ich razi. Pocieszajmy sie,
ze jesli bkadzimy to we woje, bo nie dopuscimy
nikogo wiecej, nieprawdaz?

— Moze jednak bedziesz
pomocy.

— Jesli czyjej, to tylko twojej Zosiu. Rozpo-
czynamy bizness, ale zobaczysz, bedzie to istna
uciecha

— Daj Boze—odpowiedziata cata w rumiercach.

Powrdcili do domu na podwieczorek. (¢ d. n)

potrzebowat czyjej

Z. ZAWISZANKA

CORKA BOGA

lll. PIERWSZE PODBOJE.

»En ce temps de douieur
Vint au roi une bergerelle,
Du village de Vancouleurs,
Qu’on nommait Jehanne la Pjcellr.
C était une pauvre bergeére.
Qui gardoit les brebis aux champs,
D’une douce et humble man ére,
De lI'age de dix-huit an«..”
Martial d’Auvergne (1484 r).

Nieprawdopodobny zamyst, piastowany p zez
tyle lat, dojrzat wreszcie zupetnie w duszy 18-o let-
niej ) Joanny. Bezwzgledng swa gotowosC wyrazita
pozniej w niesmiertelnych stowach:

— Chociabych miata stu ojcéw i sto matek —
przedsigbych poszta! )

W potowie stycznia 1429 r. nastrecza si¢ dogo-
dny pozor do opuszczenia domu: trzeba iS¢ znow do
wuja Lassois, by pielegnowa¢ w potogu jego zone.
Dziwili si¢ zapewne sasiedzi i rodzina, dlaczego
Joanna zegna ich tak uroczy_éue,,polecgjac Bogu—
dlaczego ne chce wcale widzie¢ przed odjazdem
miodszej swej przyjaciotki Hauviette, do ktorej naj-
bardziej byta przywigzana. A ona wie juz, ze nie
wroci... Byt zapewne gteboki zal w tem pozegnaniu,
lecz zaciszny spokdj rodzinnego gniazda stat sie juz
wichrowi natchnienia ciezarem, ktory zrzuci¢ trzeba
nieuchronnie. Pasterka Joasia zostawata daleko
wtyle poza ,,Joanng Dziewg!*

‘Moznaby sgdzi¢, ze poszuka teraz no ej jakiejs
drogi na dwor_ krolewski; lecz ,,Gtosy“ zabronity jej
stanowczo omijaC tg pierwsza napotkang przeszko %

Trzeba ja przetamaC — i wiasnie z opornyc
ragk Baudriccurfa otrzymaC miecz i zbroje — Joan
na nie watpi w to ani chwili i wiarg tg porywa zno-
wu wuja t assois Rzecz dziwna: raz juz tak Zle przy-
jety, cichy ten czlowiek odwaza si¢ po raz drugi
przedstawiC reprezentantowi wiadzy te samg dziew-
czyne, ktorg przed pot rokiem kazano mu wysmagac
I przepeazic.

) | zndw brzmig w sali kasztelu, mocniej jeszcze
i pewniej, prorocze stowa:

) — Wiedzcie, rycerzu, jako mi Bog wielekroC
jeszcze objawiat i Kazowat, bych szta do mitosciwe-
EO’ krolewica, ktérenma bycC | Aest prawym Francyjej
krélem. On—ci mi da zbrojnych, a ja zratuje Orlean
I jego powiede na pomazanie do Reims!

Mogta mie¢ 17-19 I»f.

~ Kapitan, jakby urzeczony, stucha tym razem
i nie ma juz ochoty do szyderczego Smiechu. Moze
sama smiatoS¢ tego powrotu dziata na jego prze-
sadna dusze tak, jak ponawiane coraz silniej puka-
nie do wrot, ktére nabiera wkoricu mocy rozkazu?....
Coprawda, niewiele jest juz teraz do stracenia...
Rycerz duma gteboko, czyby jednak zyskaC czego$
nie mozna przez zarazliwy, niesamowity entuzjazm
tej dziewczyny? Nie obiecuje jeszcze nic stanowczo,
kaze czekaC na swa decyzje: byC moze, iz posylat
w tym czasie po rade do kogos zaufanego, lub po
rozkazy do kréla.... o _
Joanna, uszczesliwiona, a niecierpliwa, umiesz
czg sie w miasteczku u przyjaciot wuja, zbudowa-
nych jej poboznoscig i pracowita w domu pomoca.
uje zelazo, poki gorace, wywierajac stale wptyw,
nietylko na same?_o komendanta, lecz i na jego oto-
czenie. Ziemia pali si¢ pod jej stopami, bo o0znaczo-
ny przez nig sama termin coraz b|IZSZ?/,_. Mysli jej
krazg nieustannie wokot twierdzy oblezonej, ktore
donioste ¢ odczuwa si'niej, niz ,uczeni w pismie*
strategji i polityce Pewnego dnia, juz okoto potowy
lutego, biegnie ' wzburzona do kapitana z objawiong
wiescig, ze tegoz dnia zatoga Orleanu poniosta znacz-

ng klﬁskg... B ) )

. Ludnos¢ okoliczna zaczyna dostrzegaC w tem
dziewczeciu co$ niezwykiego. "Nie ukrywajac juz swej
misji, mowi ong do wielu 0soh: .

) — Trza mi iSC do mitoSciwego krolewica — ta
est wo'a Pana mojego, Krdla Niebios. Oden przK-
ywam Pojde choclabych miata iS¢ na kolanach!

Mitosierdzie jej staje sie znanem; zasobniejsi
przynosza jej srebrne pieniagzki, ktore rozdziela mie-
de nedzarzy. Mtody pewien Kkleryk widziat jg raz
w Kkaplicy, kleczaca ze ztozonemi rekoma, z odchylong
wtyt gtowa, z oczami we fzach, petnemi pewno
w owej chwili $wietych i aniotow. | idzie szept mie-
dzy ludem: ) S

— OloC dziewka, obiecywana przepowiedniami,
oto wybawicielka! ) )

Lecz Baudr court nie ufa jeszcze, czy w tem
wszystkiem nie tai sie jaka$ djabelska sprawka. Za-
rzut ow upada, gdy w jego obecnoSci proboszcz
z Domrémy odprawit egzorcyzmy nad zdumiong
I rozzalong swa parafjanka, ktora w tej ciezkiej pro-
bie data tylko nowe dowody Swigtobliwosci.

Dwaj rycerze, Bertrand de Poulengv i Jan Nove
lomp nt (zwany de Metz) uwierzyli juz w Joanne
I wstawiajg sie za n*3. Opor Baudricourt’a stabnie
zupetnie ng wies¢, ze istotnie obroncy Orleanu sto*



czyli walke niepomysing w terminie, podanym proro-
Cz0 przez dziwng dziewczyne.

Byta to wycieczka przeciw angielskiemu tran-
sportowi zywnosci, przedsiewzieta dosC znacznemi
sitami i w doskonatych warunkach. Lecz nie umiano
zdecydowac sie w pore na napad, dano czas dowddz-
twu “nieprzyjacielskiemu na zorganizowanie odpo-
ru — i znow, jak zwykle, prawie 3, Francuzéw le-
g{o na placu boju, zastanym sledziami z kilku roz-
itych w tumulcie beczek transportu. Ow nieszcze-
sny »dzien Sledzi“, (zwany tak odtad w hIStOI’jS,
podkopat juz do reszty otuche oblezonych.

Istotnie, bardzo niewiele byto do stracenia...

Jan de Metz, spotkawszy ktoregos dnia Joanng
na ulicy miasteczka, zagadnat djq, moze z matg do-
mieszkg ironji, a moze z prawdziwym bolem?

— Cna dziewko, jeszcze tu bawisz? Azaz trza,
by krol wygnany precz szedt ze swojej dziedziny,
a my Angielczykami ostali?!

— Przybiezatach tu — odrzecze Joanna z gory-
czg — prosi¢ Im¢ Pana Roberta, by mnie wiodt,
alibo stat do krdlewica... ale on sie nie troska o mnie,
ni 0 stowa moje. A przedsig, nim nastanie potposcie,
trza, bych staneta przed krolewicem, chociabych
miata uchodzi¢ nogi po kolana! Tak trza — albowiem
nikt w Swiecie, n|_,5|q;?, ni krol, ni krolewna Szko-
cji, nie zdolg ocali¢ krolestwa francuskiego We mnie
jeno ratunek — chocia wotatabych przasc wedle mo-
Jej matki ubogiej. .. wszak ci owo nie rzecz mojego
przyrodzenia! Ale trza, bych szta. | vczynie ono,
albowiem Pan m¢j tak chce.

Wozruszony rycerz wykrzyknat, podajac jej pra-
wice:
v _ Slubuje ci na mojg czeSC, jako z bozg po-
mocg zawiede ciebie do krola. Kiedy ci wola
jechac? . : L

— One,ze godziny!! wolej dzisia, nizli jutro

jutro wolej, nizli potem! (0 d. ny

NOWE METODY OSWIATOWE

raca nad oSwiatag dorostych jest
w kraju analfabetéw, a jednoczesnie
obdarzonym prawem powszechnego
gtosowania, zadaniem najﬁ)_llnlejszem,
niecierp;acem  zwioki.  Tymczasem
w tej wiasnie dziedzinie ruch jest
stosunkowo najmn_lejszgl. [ rzad i spo-
teczenstwo pracujg dla przysztosci,
zakfadajg szkoty dla dzieci, dazac do zreali-
zowania postulatu powszechnego nauczania. (Nie
mowie naturalnie o ostatniej katastrofalnej fazie,
ale o catym ciagu powaznych wysitkow od chwili
powstania Panstwa). Natomiast, na osSwiate poza-
szkolng, na oSwiate dorostych wstawia sie do bu-
dzetow sumy Smiesznie mate a i spoteczenstwo,
zaabsorbowane innemi troskami, nie oddaje kwestji
tej dostatecznej uwagi. | .

A tu potrzebaby niestychanego pospiechu, no-
wych zupetnie metod, dla przeorania zachwaszczo-
nego gruntu do gtebi Trzebaby pusci¢ w ruch catg
armje prelegentow; przy pomocy Kkin oswoi¢ masy
z hlstogq i literatura, geografjg i przyroda, popie-
rac wedrowne teatry w rodzaju ,,Rybatta®“, przemo-
wi¢ do wyobrazni thumow barwg i dzwigkiem, za-
przac, jednem stowem, do roboty i kino i radjo
| sztuke malarska i przedewszystkiem cztowieka, ja
ko najdzielniejszy instrument oddziatywania na po-
dobn%gh sobie. ) )

ymczasem z tego wszystkiego — nic, lub pra-
wie nic!

Wyprzedzity nas pod tym wzgledem... Sowiety,
na ustugi swojej propagandy biorgce wszystkie no-
we wyni lazki i wszystkie nowe metody.

W zbyt powolnem tempie dzwigamy sie z upad-
ku kulturalnego, w ktory pograzyty nas rzady

obce.

“Na tle tego ogdlnego marazmu i bezczynnosci
odbija bardzo interesujgcodziatalnos¢ ,,Uniwersytetu
Korespondencyjnego®. Instytucja, o ktorej of6> meto
wie, albowiem  prasa codzienna nie ma zwyczaju
informowania o rzeczach nowych i pigknych, staremi,
jak Swiat ,,sensacjami” zbrodni i wystepku do prze-
sytu karmigc czytelnika.

_,,UniwersP_/tet Koregpondencyj"p'y“ istnieje w War-
szawie przy ulicy Chmielnej 33. Historja jego zywota
jest krdotka. Powstat we wrzesniu 1924 r. Na kaﬁl-
tat zaktadowy _instytucji ztozyly sie fundusze kilku
stowarzyszen, jak: ,,Zwigzek urzednikow kolejowych |
»-Zwigzek inteligenciji pracujacej” i in. ] y

Uniwersytet Korespondencyjny zatrudnia dzis
okoto 50 osob, pierwszorzednych sit nauczycielskich.
Ma okoto 5000 korespondentéw i 1500 stale ksztat-
cagcych sie jego metodami.
~ Metody to nie naszego wynalazku!
sie niemi oddawna Ameryka i
starego i nowego Swiata.

~We Francji jedna z instytucyj tego typu posia-
da, jak gtosi jej sprawozdanie, 60 tysiecy Kkorespon-
dentow. Byly juz i u nas proby w tym Kierunku.
»Instytut oswiatowy im. Staszica’* stosowat przez pe
wien czas metode szerzenia oSwiaty przez korespon-
dencje; poniewaz jednak  zbytnio indywidualizowano
Eracg, magata ona nlesi&/_char_\ ch_ wysitkow, na-
tadow kolosalnych i wielkiej ilosci pracownikow.

_ Uniwersytet Korespondencyjny z ulicy Chmiel-
nej, zostajacy pod Kkierunkiem p. W. Jedrzejewicza,
znanego Kierownika pracy oswiatowej w wojsku, mu-
siat z koniecznosci uprosci¢ metody dziatania.

W ciggu pottora roku istnienia, przy pomocy
zaproszonych najlepszych sit nauczycielskich opra-
cowano catkowity kurs szkoly powszechnej, Kkurs
szkoty Sredniej, Kurs nauczycielski w zakresie pro-
gramu Seminarjum panstwowego, kursy nauczyciel-
skie wyzsze, dla nauczycieli, specjalizujagcych sig
w danym przedmiocie, a nastgpnie, w miare napty-
wajacych zgtoszen, opracowywano kursy luzne: bu-
chalteryjne, handlowe, przysposobienia wojskowego
i t.d itd Ogdtem przygotowanych jest juz obecnie
80 cyklow, z ktorych niektore p03|gdajah wysoka
wartos¢. Sg takze kursy poszczegélnych przed-
miotow.

_ Dla czytelniczek naszych interesujaca by¢ mo-
ze wiadomos¢, ze opracowano tam na uzytek po
czatkowej nauki domowej metodyke jezyka polskie-
go. poczatki historji, pogadanki historyczne i psy-

ku!  Postuguje
rancja i inne Kkraje



chologje dziecka. Ta ostatnia, w opracowaniu

p. Librachowej, stanowi podobno mate arcydzieto.

Metoda prowadzenia nauki przez korespon-
dencje polega na podziale kursu na zeszyty mie-
sieczne, = Zeszyt taki wraz ze wskazowkami wysyta
sie uczniowi. Obowigzany on jest przerobic go i przy
koncu miesigca odestaC do Zarzadu swoje opraco-
wanie. Opracowanie t6 poprawia nauczyciel - specja-
lista, poprawione zwraca si¢ uczniowi, posytajac mu
jednocze$nie zeszyt nastepny i t. d.

Zdawane potem z powodzeniem egzaminy do-
wodza, ze metoda jest dobra i skuteczna, nawet
W przystosowaniu do praktyczn%/ch celow zycia; nie-
watpliwie zas jest Jedk/nz%(dla tych, co zaprzepaszczeni
gdzie$, w jakims$ ~zakatku, odcieci od ognisk ruchu
umystowego, pragng samouctwem umyst swoj rozja-
snic, wygimnastykowac i staC si¢ uczestnikami kul-
turalnego zycia narodu i ludzkosci.

~Za wysytfane zeszyty i za poprawki Uniwersytet
pobiera optaty. Kurs szkoty powszechnej jest nie-
grawdopodob_nle tani. Kosztuje rocznie 3 zt. 50 gr.
zkota srednia kosztuje znacznie drozej. Cena kur-
su jednej klasy wraz z po(iarawkaml wynosi do 200 zt,,
kursu nauczycielskiego do 240 zt. Nauczyciele pra-
cujacy w Uniwersytecie Korespondencyjnym sg wy-
nagradzani wedle norm, przyjetych w szkotach pan-
stwowych. Jak widzimy niema tu filantropji. Insty-
tucja oparta jest na Zzasadzie samowystarczalnosci.

Nie potrzebuje kwestowac,' zebraC, narzucaC si¢
niecierpliwej publicznosci. Sa to wszystko rzeczy
nowe | cenne.

A teraz - o klientach Uniwersytetu Korespon-
dencyjnego:

{I( iJest wsrdd nich znacznie wiecej mezczyzn, niz

obiet, ale zato, zgtaszajgce sie do Uniwersytetu
kobiety, stojg na daleko wyzszym poziomie wyksztat-
cenia. Sg to przewaznie potinteligentki, a wiec:
stuzba domowa wyzszego stopnia (gospod\ nie), zony
drobnych urzednikéw, dziewczeta, z normalnego
tr%bu ksztatcenia si¢ wykolejone przez wojne i t. p.
Chtopek niema prawie wcale, robotnic réwniez.

Co do mezczyzn, korespondentéw Uniwersy-
tetu, rekrutujg sie ‘oni przewaznie z takich S$rodo-
wisk: jak stuzba kolejowa, wojsko, policja; robotnikow
jest mato, wyjgwszy Srodowiska emigracyjne np. we
Francji; chtopow coraz wiecej. Co do geograficznego
rozproszenia korespondentow, nf;uwugcei1 dostarczaja
ich Kresy, zarowno wschodnie, jak zachodnie — po-
zatem—emigracja. Sg wiec stali uczniowie i kore-
spondenci we Francji, sg w Paranie, jest jeden
wiertacz nafty z Borneo i t. d.

Stosunek wzajemnej sympatji miedzy niezna-
nymi uczniami i nieznanymi nauczycielami zawig-
zuje sie bardzo #tatwo. Listy, petne wyrazow ser-
decznej wdziecznosci Swiadcza o ogromie ustug,
'aikiet ,uUniwersytet Korespondencyjny* oddaje swoim

ientom. e

,POLOW* 1L+ AKOWICZOWNY ')

~ W Paryzu od paru miesiecy w Swiecie literac-
kim toczy sie spor o ,.czysta poezje“. Wszczat go
odczytem swym  ksigdz Bremond, akademik, z po-
wodu poezyj Valéry’ego %ktéry rowniez zostat w tym
czasie akademikiem), ~ochrzczonych przez ks. Bre-
monda tern mianem... ,,Czysta poezjg" nazwat uczo-
ny ksigdz akademik ,to co$ niewystownego i mi-
stycznego, blizkiego istocie modlitwy, co Jhest poza
formg, uczuciem i obrazem, chociaz w nich uczest-
niczy®. Stad spor: poezja ma byC irracjonalna?
ma byC jakim$ pradem magnetycznym? fluidem? —
oburzajg sie krytycy. Ks. Bremond daje juz od dwaoch
miesiecy w Les Nouvelles Littéraires sazniste swe
i puszyste éclaircissements, ktore wiasciwie
nic nie klarujg i nic_wyklarowaC nie beda mogty,
gdyz w zatozeniu pomieszane zostaty, wskutek nie-
wyjasnienia sobie ogolnych pojeclsztuki i twdrczo-
scl, pojecia poszczegolne: poezji ijnatchnienia! Stad
odmet "nieporozumien.
~_To, co ks. Bremond chce mie-
ni¢ jakas nieokreslong ,,czysta poezje*,
est, poprostu, natchnieniem w poezji.
oezja, procz natchnienia, czyli du-
cha, wymaga formy. Niemasz poezji
bez formy, przynajmniej na tym $wie-
cie.

Im czystsze jest natchnienie, tern
czystsza, tern doskonalszaZ pocigga
forme w dziele tworczem. Zamulone
natchnienie ma wiasnie to zamule-
nie, jako swag forme.

Czyste natchnienie moze ptynac
czy promieniowat z czystego tylko

naczynia. Rzecz wiec wartosci poezji sprowadza sie
ostatecznie do sprawy organicznej—naczynia, a przy-
najmniej do zdolnosci naczynia, w chwili natchnie-
nia, stawania sig, mniej lub wiecej, czystem, czyli,
w rezultacie, do sity, do teznosci, do 1losci odmie-
nlajacego to naczynie natchnienie. _
~Gayby Francuzi, ktorych poezja, mimo wyso-
koSci tadu i precyzji, jest zawsze nieco konwencjo-
nalna, czylinie zdobywa si¢_na najczystsze natchnie-
nia, mogli, naprzyktad, oceni¢ Stowackiego, niezrow-
nanego co do kojarzenia najczystszego natchnienia
z odpowiadajacg temu natchnieniu forma, lub gdyby
mogli chociazby zrozumieC ostatnig epigonke dzi-
S|e_Jszq| Stowackiego, ostatnig Balladyne poezji pol-
skiej, IHakowiczowne, sprawy o ,,czysta poezje“ nie
bytoby $réd nich napewno.
~Albowiem, IHakowiczéwna, mutatis mutan-
dis, mimo czestg stylizacje modernistyczng, jest
najczystszej wody (wiasnie co do wa-
loru czystego natchnienia) epigonka
wielkiego polskiego Arjela poezg)l,
Stowackiego. Roznica polega chyba
tylko (mowie wciaz o jakosci, nie o
ilosci 1 rozlegtosci natchnienia, ktorg
Stowacki bezwzglednie przesciga swa
wnuke promlennaz?< na tern, ze na-
tchnienie Stowackiego ma wiekszg
skale barwna, jest teczowe, iskrzace
sie, jak opal, gdy u IHakowiczowny

) | K. IHakowicz. ,,Potow”. 1925. Wy-
dawnictwo |. Mortkowicza. Nakiad Tow. Wyd.
w Warszawie,
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dominuje poswiata czerwona, jak tuna pozaru. Ale
oba natchnienia sg rownie czyste.

Poetka tak na wstepie okresla swodj potdow po-
etycki, swa akcje poezji:

Od czarnej stodyczy, jedwabnych snéw
dusza powstaje i teskni znéw,

i wije wianki i powrozy wije,

i zarzuca je gwiazdom i ksiezycom na szy>e,
wychodzi z ciata na niebieski potéw

i wraca z siecig, petng ptakéw i aniotow.

Juz na tej drobnej przegrawce chciatbym oka
za¢ czytelnikowi te czystos¢ wysokg natchnienia
IHakowiczowny, o ktorej moéwita n przed chwila.

W prozie, przegawka ta wyrazitaby sie tak: Du-
sza, znuzona ziemig i tesknigca do ideatu, wraca
do tworczej pracy. Takie oswiadczenie nikogoby nie
zajeto, nikogoby nie wzruszyto. Zeby sie ono stato
poezja, potrzeba je wyposazy¢ w natchnienie, t. j.
potrzeba, by dusza tak czujaca (znuzona i tesknigca)
nabrzmiata wpeini obudzonemi stanami tego znuze-
nia i tej tesknoty,—by zawarta w sob e calg przesz
tos¢ tez i calg przysztos¢ nadziei i usmie :héw,
rozkotysala w sobie to dziwne morze zmieszane,
napieta tysigc uczué pulsujacych i wystrzelita z nich
najistotniejszemi, najsyntetyczniejszemi promieniami
stow. Wtedy takie okazanie w dziwny i niewyttuma-
czony sposob trafia wzamian przez oczy czytelnika,
czy uszy stuchacza, do jego duszy, odbudza tam
czgsciowo stany pokrewne ze stanem duszy poety—
i to sie nazywa poezjga (od greckiego wyrazu
pojezis —z e diugiem i akcentem na dyftongu
0j — co znaczy robota twdrcza, twor-
Ccz0SC).

Jakiez jest tutaj okazanie sie tego natchnienia
na zewnatrz? Obrazy i okreslniki, najsmielej, naj-
rzutniej, najniespodziewaniej, calemi przekrojami
okazujace te stany duszy. Naprzod, co do przesz-
fosci: czarna stodycz i jedwabne sn,: dwa
okreslniki, zwklaszcza pierwszy nader Smiaty w sto
sunku do swego przedmiotu, dobitnie odtwarzajg
stan gnusnosci i zawodnych upojen ziemskich du-
szy. Potem, obraz powstania duszy: dusza wije
wianki i powrozy. Znowu $miaty kontrast wy-
razéw, szczerg przytem polskoscig kraszacy sie.
»Zarzuca je na szyje gwiazdom i ksiezycom —obraz,
pod ktérym podpisatby sie Stowacki,—wreszcie ,,ca-
ta wychodzi na niebieski potéw”, by wrdcic¢ z siecia,
»petna ptakéow i aniotéw.” ,

W wierszu tym sa tylko trzy przymlotnlkl do-
sadne: czarny, jedwabny i niebieski. Zwracam na
to uwage. Nigdzie wiecej, — ani przy wiencach,
ani przy powrozach. Gdyby byly gdzieindziej,
juz za¢mityby jasnos¢ ogdlng obrazu.

Dwa ostatnie obrazy sg na granicy paradoksa -
nosci, i to stanowi ich wzniostos¢, gdyz poezja jes
tym boskim paradoksem. W prozie ksiezyc i gwia-
zdy nie majg szyj, w prozie do sieci nie wpa ajg
razem ptaki i aniotowie. W poezji — to wiasnie
napomyka na stany niewystowne przez swa ztozo-
no$¢ duszy i daje jej wyraz prawdziwy  jel wyraz
czarowny.

Na nieomylnos¢ takiego zewnetrznego wyrazu
poezji zdobywa sie tylko bardzo wysokie — ~a5
czvste natchnienie. Czolem—przed taka paradoksai-
nosc% Oto jest .,czysta poezj jal"

becny” ,,Potow IHakowmzowny jest odmien-
ny od przesztych. W przesztych dusza poetki gosc. a
»mocnego cztowieka®, z jego bajronicznem korsar-
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stwem, z jego potega lndyW|duaInq W obecnym,
dusza, jak ,,smok znuzony*“ (ach, ty, smoku wdziecz-
ny!) wraca ,do starej — starej basni“, do rzeczy
prostych: ,do pyléw, tanczacych w préZni, do ma-
tego Slepego pajgka, co sie barwag od Sciany nie
rézn’, od drzacych w zlocie okiennic gtosnego, gorz-
kiego szlochu, do szpar ciekawych w podtodze,
petnych zagadek i prochu* i t. d. Bo tam:

Coraz jest proscie', ciszej—coraz bezp eczniej, jasnie;j...

Powrdt ten poetki do rzeczy prostych: ,do
tajni mysiej nory, ukrytej w kacie pokoju, do strasznej
Smierci dzieciota, do przygdéd okropnych jeza ,
wspoitczucie to dla istot i zywiotdw drobnych jest
etapem znamiennym w rozwoju jej tworczosci Indy-
widualnos¢ jej bolesna chce sie unizy¢, zgladzic¢
w potoku drobnych form przyrody, zmiesza¢ sie, za-
pomnie¢ o sobie, usposobi¢ sie panteistycznie i de-
terministycznie.

Ale jakiz ta wiadna pani poezji w tym powro-
cie samorzutnym pocigga orszak za sobg! Towarzy-
szy jej, jak na zaklecie magiczne wyobrazni, caty
dziwny S$wiat astralny, czy eteryczny, po raz pier-
wszy w takiej obfitosci i w takiej rozmaitosci pow-
staty: Swiat dziwadetl i straszydlakow — wytwor lu
d wej wyobrazni polskiej, w szatki zwiewne poetki
ubrony Czego tu niema? Stwory, Baby, Zmory, Tu-
lipanowi Starce, Licha, Duszki, Stworki, Urocznice,
Tanecznice, Latawice, Cuda, Niepokojczyki, Nawiedzo-
ne... A kazdy z tych stworéw ma swoéj wyraz wiasciwy,
odrebnie i Scisle okreslony. Istne pandemonjum wiary
ludowej, w poezje przystrojone... Az lek ogarnia, by
sie sama pani tych stworow, sréd tego sSwiata
zwiewnego, stworzyscie nie oblgkata... Zna ona
je wszystkie na wylot, bawi sie niemi, jak dziecko
lalkami,—dziecko patetyczne, zagtuszajgce bol i ra-
ne duszy. .

Ale prézna zabawa ta zgluszan. Bél wyptynie
i rana sie czerwona otworzy. Oto tuz dziat naste-
pny, zatytutowany stowami z Trendw Kochanéw
skiego: ,,Gdzieskolwiek jest - jeslis jest — lituj mej
zatosci“,—dziat najpotezniejszy w zbiorze swa liry-
ka, dorownywujacy pod wzgledem uczucia Tre-
nom i pod wzgledem wyrazu duszy dzisiejszej prze-
wyzszajacy je oczywiscie! BOl jest tu na krawedzi
obtgkania, tgczy patos najbolesciwszy ze szczebio-
tem potobtgkariczym z niego, z teczg tez i wdzieku,—
w>zystko w najdoskonalszym wyrazie poezji. Sa tu
i stopnie, kowane w granicie bélu, jakie tylko spo
tkasz w Lirze Szekspirowskim, lub w rzadkich miej-
scach patosu Stowackiego:

O, niech mnie twardy przechodziehn pogardg w uliczny proch
[wgniecie!

Jestern ztamane drzewo i nigdy nie wzbiore w kwiecie!

Nigdy sie owoc zycia nie zaleze, nigdy ptdd nie dojrzi je,

jak wior, jestem wysuszony w upale i, jak wior przeklety, zgoreje

O, $miejcie sie ze mnie, siostry, Smiejcie sie, matki szczesliwe
za moje serce jatlowe, za moje zycie potzywe,

za hotubienie zjawy, za pieszczoty, cieniom rozdane,

za modlitwy, nabiegte bluznierstwem, przez nikogo niewystuchant!

Nigdy stamtad, gdzie trwa, nie przyjdzie i wiecej do nas nie dotrze

ukochanie moje najstraszliwsze, szalenstwo moje najstodsze

nigdy cigzarem szczescia nie padnie nam ze Smiechem naszyjel..

Nico$¢ je usty biatemi, jak rajskiego ptaka wypijr...

..jfk rajskiego ptaka, rajska, $.iczng jaskotke pochii nie..
[roztopi... wypij ..



Przepisalem te trzy zwrotki granitowe, i prze-
cieram na nowo zdumione oczy ducha, i obawiam
sie naprawde, czym nie zamato oddat im czci, po-
rownywujac je do najlepszych fragmentéw Szekspira
i Stowackiego.

Tak wielkiego wyrazu poszczegdlnego tragizmu
nie znam nawet w najwyzszych tragedjach greckich.

Nie wchodze w geneze tego bdlu: jest li nig
wyobraznia, czy symbolika, czy prawdziwa rzeczy-
wistosc.

Jedno wiem: gdybym byt Faraonem, wysta-
witbym za zycia piramide IHakowiczéwnie, i na
niej kazat wyry¢ te strofy, by Swiat caly nauczyw-
szy sie po polsku, przeczytat je.

| jeszcze jedno wazne zastrzezenie osobiste:
nie lubie wogole boléw w liryce, a zwhaszcza ko-
biecych. Na jeden jedyny z nich tylko sie godze,
jeden z nich biore na serjo w poezji i licze sie
z nim powaznie: jest nim bol tragiczny IHakowi-
czéwny Wszystkie inne przy nim w liryce wyglada-
ja, jak nieodpowiedzialna histerja. Nie znosze
w nich nawet samego tego wyrazu: bdl.

Ostatni wiersz z cyklu koricowego, Anioty,
p. t. Ocalony ptomien jest zamykajacg twor-
czos¢ bolesng IHakowiczowny modhtwg do Archa-
niota,— modlitwa, wotajacg ,,ustami wszystkich go-
rejacych ran“, by wzigt on ptomien jej mitosci, wy-
palony na ziemi, ocalon/ jednak i unoszacy sie
ku gwiazdom, ku stoncom, — by wzigt go w swe
dtonie i rozpalit go w swem reku na moc stworczg,
na skrzydia i strzaty nowego odrodzonego zycia.

To jest wszystko, czego potrzeba do przysziej,
absolutnej poezji. Jezeli poetka rzeczywiscie w roz-
woju swym twdrczym dojdzie do poczucia w sobie
zasady nadprzyrodzonej Sowa, jezeli sie z nig
utozsami, jezeli odrzuci od siebie czerwonotunng
koszule osobistych boloéw i wykapie sie w tern Ston-
cu Stowa, w Mitosci powszechnej Swiata, promie-
niami juz jego strzelista,-—wtedy stanie sie nietylko,
jak dzis, wielka, najwiekszg poetka uciekajgcej wstecz
terazniejszosci, uciekajgcej Basni romantycznej, lecz
i wielkg, najwiekszg poetkg prawdziwej Rzeczywi-
stosci, nowego nieba przysziej poezji absolutnej.
Tego jej z calego serca zycze, catujgc jej biedne,
jej bolesne, ptomieniem natchnione jej rece.

Jozef Janko Aski.

KOBIETA W SWIECIE | W DOMU

SPRAWA KOBIECA WE FRANCJI W R. 1925.

W dzienniku paryskim ,,I’Oeuvre’™, znana
prawniczka i dziataczka francuska, pani Marja Vé-
rone drukuje kroétki przeglad, sprawy kobiecej we
Francji w ubiegtym roku 1925.

~Pracowatyémy przez caty ten rok usilnie, nie
szczedzac ani sit naszych, ani czasu, ani tez — pie-
niedzy. Pracowatysmy na wszystkich polach, usitu-
jac posung¢ sprawe kobiecg o krok naprzéd. Czy
jednak zdobytlysmy coskolwiek? oto jest pytanie, na
ktére odpowiedz znalez¢ mozna tylko w objektyw-
nem zestawieniu faktow.

Mniej wiecej rok temu, dnia 24 lutego 1925 r.,
Izba poselska podczas obrad nad ustawg skarbowag
uch uzalita artykut, w ktéorym dozwalata urzedom fiskal-
nym scigga¢ podatki, natlozone na meza, z posia-
dtosci zony. Przeciwko uchwale tej, jako w najwyz-
szym stopniu niesprawiedliwej i stojgcej w jaskrawej
sprzecznosci z duchem, ozywiajacym caty francuski
kodeks cywilny — zaprotestowata energicznie prasa
wszelkich odcieni. Liga Francuska Praw Kobiety
(Ligue Francaise pour le Droit des Femmes) zwotata
wielki wiec publiczny, protestujgcy przeciwko tej,
jak ja nazywat Louis Farest, ,niewoli fiskalnej“
usankcjonowanej przez panstwo. Rozrzucono tysigce
broszur i ulotek. W rezultace senat odrzucit 6w
artykut, a lIzba poselska — pod naciskiem opinji pu-'
blicznej nie odwazyla sie wnies¢ go ponownie
pod obrady. OdniostySmy wie< na tern polu catko-
wite zwyciestwo.

Dn. 31 mtrea, lzba poselska rozpoczeta obrady
nad wnioskiem posta Flandin w sprawie przyznania
kobietom praw wyborczych do ciat municypalnych.
Dn. 7 kwietnia, ustawa ta zostata uchwalona 390
glosami przeciwko 1 10, jednoczesnie jednak tez sama
Izba odrzuca wniosek o nagtosci tej ustawy 297 gto
sami przeciwko 247. Byto to zupelnie wyrazne zy-
czenie, wyrazone pod adresem Senatu: ,,nie $pieszcie
sie z uchwaleniem tej ustawy.“ Senat zastosowat
sie do tego zyczenia — i odestat wniosek do komi-
sji. Kiedy wiec przyszedt nowy okres wyborczy w maju,
zastat nas jeszcze w tej samej sytuacji, co i dawniej:
bez prawa gtosu. Jednakze uchwata Izby Poselskiej
wywarta pewne wrazenie na ciala municypalne,
ktore poczelty nas traktowac z wiekszemi wzgledami.
Tu i owdzie na listach wyborczych pojawity sie naz-
wisk i kobiece. Stowarzyszenia kobiece nie zasy-
piaty réwniez sprawy. We wszystkich dwudziestu
czterech okregach Paryza wystawione zostaly kan-
dydatki z posréd znanych i cenionych spotecznic,
po jednej kandydatce na kazdy okreg Na licznych
wiecach wyborczych odzywaly sie bardzo czesto
glosy protestu przeciwko niezrozumiatemu odwleka-
niu ostatecznego zatwierdzenia ustawy, juz uchwa-
lonej przez parlament. A wiec i w tej sprawie od-
niostySmy zwyciestwo - potowiczne tylko wprawdzie,
ale zawsze zwyciestwo.

Wreszcie, w listopadzie ubiegtego roku, Senat
obradowat ponownie nad ustawg w sprawie zezwo-
lenia na zachowanie obywatelstwa francuskiego ko-
bietom, wychodzagcym zamaz za cudzoziemcow. N'ie
powzieto jednak w tej kwestji zadnej jeszcze decy-
zji i zdaje sie, ze projekt ten zostanie ponownie
przekazany komisji parlamentarnej, skad wyszedt
i do ktorej juz raz powracat, przechodzac za kazdym
razem rozne poprawki i modyfikacje.

Reasumujgc to wszystko, mozemy tylko stwier-
dzi¢, ze pomimo niektérych zwyciestw czysto moral-
nych sprawa kobieca we Francji nie posuneta sie
ani o krok dalej. Rzad francuski trwa uporczywie
dalej na stanowisku odmawiania nam wszelkich
praw obywatelskich. Jedyny dowdd jego pamieci
o istnieniu tysigcznych rzesz kobiecych w panstwie
francuskiem, to — oktadanie ich coraz wyzszemi
i coraz bardziej urozmaiconemi podatkami!* Z B
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uchwatami, mecierpigcemi zwiloki, brzemienne8 W JielkU? tk r

Muzeum przemystu wiecowat Zwi%zek rownouprawnienia knhi.i
polskich pod przewodnictwem p. P. Kuczalskiej — Reinschm”6t
Po przeméwieniach cztonkéw zarzadu poprosit o gtos ktos z ttu
mu. Udzielono go_ Podniosta sie skarga — lament Zzatosny na
,akowas krzywde kobieca, na udreke, ktéra wota o pomste Prze

i brutalne, gdy zalezalo na podkresleniu sprawy cowszed
a lekcewazone;j. K
Dziwnie wnikliwy byt ten gtos obcy, nieznany, jak cdvbv
z ducha przestrzeni wyrwany i w cizbe zastuchang lecacy
Wszystkie oczy zwrocity si@ ku drobnej, szczuptej kobiecie od
ktoérej szty te zaklecia, grozby, te zadania sprawiedliwosci i’zte-
czenia krzywd.
tyd, ,S,,.SS° m,8ls

niej,

Moéwczyni zostata wkrétce cztonkiem Zwigzku réwnoupraw-
nienia kobiet polskich i na zebraniach podnosita sprawy wazne
domagajac sie reform wysoce humanitarnych. Dostojna powaoa
i patos przejmujacy bity zawsze z jej stow.

Spotykaty$Smy sie czesto, ale trwato to krétko. Miedzy
cztonkami Zwigzku nastapit roztam Z grupa secesjonistek stwo-
rzylySmy Polskie Stowarzyszenie réwnouprawnienia kobiet o ce
lach, wychodzacych poza zakres czystego femimzmu.

Moéwczyni zostata przy Zwiazku. Styszatam ja juz pobzniej
rzadko, ale czytatam jej ksiazki, artykuly, odezwy, peine tej
swoistej rozlewnosci stylu i tego patosu, ktory byt w niej, jak
wiecznie rozedrgana zywa struna. Ale i to przerwato sie wkroétce,
-cichta, zamilkta. Kto$ powiedziat mi kiedys$, ze staneta pod
sztandarem bezwyznaniowosci i w tym duchu wychowuje Sliczne,
madre swoje dzieci. A potem — spotkalo jg ciezkie nieszcze-
Scie — tragiczna sSmier¢ corki najstarszej. Zreszta wojna zgtu-
szyla wszystkie wiesci o ludziach, ktérych nie taczyta praca przy
wspoélnych warsztatach. ZapomniatySmy o sobie.

Kilka tygodni temu przvstano mi ksiazke ,Powrét do Bo-
ga'. Z wilasnego przezycia*) Niepozorna, w szarej okfadce, na
bardzo zwyczajnym papierze, bez nazwiska autora z inicjatami
tylko w nagtéwku, nie budzita zaufania. Lezata wiec czas jakis
nietknieta. Ale naglono mnie, co o niej mysle? Co powiem?
Otworzytam ja. | dziwne. Z pierwszej kartki uderzyt we mnie
glos—ten z przed lat dwudziestu, ten—jakby ducha z przestrze-
ni wielkiej, nattoczonej sali Muzeum.

,0d tez i nawatnicy zalu ledwo pisa¢é moge, a wiem, ze
pisa¢ muszg. Mam mowi¢ o rzeczach tak strasznych, ze krew
Scina sie¢ w zytach i o sprawach tak cudownych, ze tysigcem
stofic rozjasniona jest droga przedemna.“

Ten sam patos, ten sam oddzwiek najwyzszej nuty kamer-
tonu.

Kilkakrotnie wracalam do nagldwka niewielkiej szarej
ksiazki. Nie byto watpliwosci. Przestawione litery kryptonimu.
Odwré ony kierunek zaklgé¢, wotan, zadan, ale ten jedyny w swo-
jem naoieciu i nieodmienny zar duszy namietnej, ten diapazon
najgorniejszy...

A oto przezycia wlasne naszej konwertytki, ktéra — jak
Magdalena Semer—od stanu zupeitnej niewiary przeszia w po-
szukiwaniu prawd wiecznych przez wszystkie stany wewnetrznego

udoskonalania sie — oczyszczania, iluminacji, kontemplacji, az
wpadta w mistycyzm. Tylko gdy p. Semer wyrosta w bezwyzna-
niowosci, — p, L. T. urodzona w domu gteboko poboznym, wy-

chowana w klasztorze, dojrzewajac dopiero, zaczeta miewacé wat-
pliwosci religijne. Pograzata sie¢ w rozwigzywaniu zagadki bytu,
filozofowata, snuta sama w sobie glebokie wazne przemyslenia
i miala namietno$¢ do ksigzek. Pozerata jg che¢ wiedzy. Ojciec,
uczony profesor, zapinat przed nia szpilkami kartki w Kocha-
nowskim, moéwiagc ,to nie dla panienek*, a ona w bibljotece na
drabince nad jego siwa gtowa rozczytywata sie w Darwinie,
w Renanie i we wszystkiem, co tylko wpadto jej w rece. A refle-
ksyjny, wnikliwy umyst wcigz nabrzmiewat pytaniami ,dlaczego?*
.p0 co*? Az nareszcie wytworzyta sobie Swiatopoglad fantastycz-
ny. Pacierzem jei stat sie zachwyt, z jakim brata oczyma obraz
Switéw stonecznych, lub lasu na wiosng, czy pola w tanach zboz.
Wyszediszy zamgz za cztowieka bardzo kochajacego i kocha-
nego, ktéry zapewnit iej dobrobyt i otoczyt ja najtroskliwszg
opieka, wychowywata dzieci swoje w bezwyznaniowosci.

Nagle grom. W dzien wiosenny 1920 r. umiera najstarsza
jej corka. Umiera tragicznie — z wiasnej woli.

+Czemu ona umrze¢ chciata? —Matko, o sercu mieczami
przebitem, ulituj sie¢ ty nademnal... Ty serce cziowiecze miatas.
Tv rozumiesz i Jezus Czlowiek, krwig ociekajacy, ranami
okrvtv, rozumie meke ktéra wszystkie, zerwata tamy i wszystko
zalata. — Czemu ona umrze¢ chciata? — Ta przejasna, czysta.

mitosierna, stodka, zawsze smutna dziewczynka nasza? — Po-
wiedziata, ze sit jej brakito. Dlaczego?... Dlaczego tobie, dziew-
czynko, sit brakio?*

Ksiadz — przyjaciel, przez czas odszczepienistwa rzadko
widywany, poprowadzit pogrzeb. | to przyniosto ulge zbolatej
matce.

_ Jaka$ tajemnice miata do zwierzenia dziecku. Nie wie,
nieFpamiegta, co? — Tylko w dzien, w nocy szeptata do niej, ale
jakby nie ona sama, jakby kto$ z przestrzeni rzucat w nig sto-
wa, ktére powtarzata bezwolnie. ,Nie mys$l, nie pamietaj, ze
twoje zycie bylo smutnym snem — niech cie aniotowie na skrzy-
dtach kotysza, niech aniotowie moja modlitwe styszal*

To byt pierwszy nieSmialy nawrét do Boga. To bvia roz-
pacz, ktéra szukata ujscia w nieuswiadomionem jeszcze poboz-
nem zakleciu.

Wkrétce po pogrzebie prosita kaptana — przyjaciela, zeby
pomodlit sie za nia do swego Boga. A po dniach, czy po tygo-
dniach poszta do niego, zeby z nim razem odmoéwi¢ gtosno:
,Ojcze Nasz, Zdrowa$ Marja, Pod Twoja obroneiKto siewopie-
ka oddat Panu swemu*. — Kaptan dat jej ksiazke ,Nasladowa-
nie Chrystusa.” Rozpoczely sie dni cudu. Pracowicie — stowo
po stowie — zdobywata sobie modlitwy dzieciectwa, az przyszio
pierwsze wyznanie wiary, pierwsze poddanie sie jbtaganie o ta-
ske wtajemniczenia. Ale jeszcze byt w niej ten wstyd potworny
jawnej modlitwy, widomego powrotu do Boga. A przytem—trwo-
ga odejscia od Niego i obawa ktamstwa. tamie sie, walczyzso-
bg. Jest jednak pod sterem dobrego, madrego kaptana, ktéry
dzwiga ja w chwilach upadku, niepewnosci, zwatpien.

Tak trwata do lata 1920 Wtem zrywa sie nawata bolsze-
wicka. Dwéch synéw idzie na wojne. Jeden ginie. Ale juz wtedy
powtarza pani L. T. za $w. Augustynem: ,Boze, daj, co nakazu
jesz i nakazuj, co zechresz!* Poddaie si¢ wyrokom. Dzwiga swoj
krzyz w pokorze. Miewa godziny ekstazy. A wtedy zdaje sie jej,
ze B6g — wszechmoc tesknigca — slworzyt ja na umitlowanie
siebie, na oddanie mitosci Swej — na udarowanie czastkg Swej
potegi. | ze od zawsze postanowiony zostat byt jej z teskno-
ty za ta mitoScia.

Data Chrystusowi, co da¢ mogta. ,,Niewidzenie sw o-
i e" — gdzie idzie ulica z otwariemi oczyma, nic nie postrzega-
jac. Data pokore, cierpliwosé, postuszernstwo. Data niewielka
szara ksiazke — spowiedz publiczng — dzieje nawr6cenia swe-
go, spisane na zadanie kaptana przvjacie'a — spowiednika.

Trwa w uwielbieniu i mitosci Boga szara pokutnica, wdziecz
na za promien storica i za meke zycia, za chleb powszedni i za
bél, za krwawe izy, ktére pltyng do stép Krzyza. C. Walewska

Z TEATROW

TEATR IM. BOGUSLEAWSKIEGO.
,Réza* Stefana Zeromskiego.

Jezeli chcesz pozna¢ litanje polskich krzywd i wzy¢ sie
w polska nedze, a nie opusci¢ ragk w zniecheceniu — czytaj pi-
sma Zeromskiego. Z dziwnych tych i cudnych stron bije taki
ogrom polskosci, tak gtebokie zrozumienie duszy narodu na
przestrzeni kilku pokolen, iz pytamy siebie ze zdumien em czy
mogly wyjs¢ z pod piéra jednego cztowieka.

Caloksztalt dziet Zeromskiego — to epopea Polski od utra-
ty niepodlegtosci do jej odzyskania. L~gjony, wojnv Napoleonskie,
rok trzydziesty pierwszy i szescédziesiaty trzeci, przesmutne
dziecinstwo pogrobowcéw powstania styczniowego i jeszcze
smutniejsza miodos¢ tych ze dzieci, rok dziewiec¢set piaty; pore-
woiucyjne zrusyfikowanie duchowe, i te niepokojace lata przed-
wojenne, w ktérych zrodzity sie ,Dzieje Grzechu“.. A potem
potworno$¢ wojennych onicéw, i Wiatr od Morza, i tajemnicze
Przedwios$nie.,. Wszystkie te momenty, wszystkie pokolenia
i kazdego cztowieka zosobne rozumiato to wielkie serce, w kto-
rem jak w Zwierciadle bez skazy odbijalo sie najlzejsze drgnie-
nie naszych uczuc€ i mysili.

Dopoéki zyt Zeromski nie bvio migdzy nami cztowieka
samotnego. On byt w nas, i my byiiSmy w Nim, i ta przedziwna
komunja sprawita, iz On, a nie kto inny stat sie naszym Prze-
wodnikiem i Pocieszycielem.

Uczyt, nie uczac, moéwiac tylko o tern, jaka ta Polska jest
i co w niej jest do zrobienia. Mowil, ze jest grzeszna, lekko-
mysina, niepoprawna, a jednak najblizsza naszemu sercu, najbar-
dziej ukochana. Wielu byto miedzy nami takich, ktérzy Zerom-
skiego czytali, ale kto go czytal, kto nie opierat sie czarowi,
plynacemu z dziet Zeromskiego, ten podswiadomie, niepostrze-
zenie dla siebie stawat sie Jej rycerzem.

Nie moralizowat nigdy. Z poczatku oddziatywat na nas
poprzez spoteczne wartosci swoich dziel, a potem potega —
mitosci, ktéra tchnelo kazde jego stowo.

*) L. T. ,Powré6t do Boga*. Z wilasnego przezycia. Warsza-
wa, Druk. Polaka-Katolika. 1925.
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Jezeli odkrywat przed nami rany i kazat patrze¢ na brzy-

dote zycia — zmuszalo go do tego umitowanie prawdy. Nie sa-
dze, by czynit to celowo, by uwazat to za ciezki krzyz — zycie
nasze bylo brzydkie, a on musiat nam pokaza¢ — Nas. Genjal-

na intuicja wczuwat sie w ludzi dawno umartych, przeczuwat
tych, ktérzy przyjda: Pochron zyt u Zeromskiego, zanim wojna
wyrzucita go na powierzchnie zycia.

Nie oszczedzal nas Zeromski w swoich ksigzkach. Ranit
bolesnie, wstydem palit twarze. A jednak dziwna moc pociesze-
nia ptyneta z jego stéw, przemozna i gleb>ka wiara, ze poza tag
nedza i smutkiem jest przeciez cos, co$ o wiele wigkszego od
j ego, co sie korniczy tu na ziemi.

Jednem z ogniw w tancuchu historii martyrologii polskiej
est .R6za*. Utwor ten powstat w roku 1908, po k-wawem stiu-
mieniu przez rzad rosyjski rewolucji, bedacej po powstaniu
styczniowem pierwsza zbrojng walka z najezdzca. Rewolucja
1905 roku tern jednak rézni sie od 31 i 63, iz po raz pierwszy do
wijlki o niepodlegtos¢ stanely rzesze robotnicze. Ruch ten miat
niewatpliwie podioze spoteczne, ale niemniej silnie priySwieca-
fa mu idea odzyskania samoistnego bytu narodowego. Hasta
8loszone przez przywodzcéw rewolucji  bliskie byly sercu Zerom-
sk ego, ktory w ,Rézy* chclat ztozy¢ hotd bezimiennym i nie-
ztomnym bojownikom o imie Polski.

Dzieli sie ,R6za* na dziewie¢ ,spraw*, czyli aktéw. Autor
nazwat utwoér swéi ,dramatem niescenicznym'. Rzeczywiscie,
w tej formie, w jakiej ,Ré6za* zostala napisana, sceniczna jej
realizacja bylaby niemozliwa: trteba bylo skresli¢ niektére sce-
ny, inne skréci¢, lub przesung¢. Dokonano tego w Teatrze Im.
Bogustawskiego z calym pietyzmem dla dzieta Zeromskiego. Oto
tres¢ ,Roézy* takiej, jaka ja ogladaliSmy w teatrze:

Blanki cytadeli, obok miejsce straceri. Zotnierz rosyjsk!
odbvwa warte, powtarzajgc monotonnie ,Hospody pomituj'-
Nagle zjawia sie Bozyszcze, ucielesnienie boskiej sty, iAnzelm,
dawny bojownik, a rotem szoieg, prowokator, uosobienie zia.
Popetnione zbrodnie, krzywdy wyrzadzone towarzyszom nie poz-
walajg spoczgé¢ duszy Anzelma. Dusza jego krazy obok mogity
bohateréw, by swiadczy¢™o wielkosci tych, ktérych zgubit. Uczy-
nit to, bo nie umiatl skona¢ za wolnos¢, bo nie moégt zniesc
mys$li, ze nazawsze rozstanie sie z synkiem... Btaga Bozyszcze
o zmitlowanie nad dzieckiem, przeklina tych, ktérzy pozwo iii
mu zy¢ w nedzy i pohanbieniu, nie wieli w dusze hartu, dos¢
hartu, by zniést wlasne cierpienie

Bozyszcze nie daje sie przebtagaé: najwieksza, najciezsza
kara nie minie zdrajce, przyjdzie dzieh, w ktérym syn go
osadzi..

Sorawa druga. Dwie cele w cytadeli warszawskiej W je-
dnej stedzi uczony chemik Dan, w drugiej Zagozda i Czarowic.
Wszystkim trzem przyswiecajg te same cele. Ale podczas
gdy Dan szuka w nauce $rodkéw oswobodzenia ojczyzny, Zago-
zda za cene osobistego cierpienia pragnie odzyskac jej wolnosc.
Tego rodzaju wyrzeczenie obce jest Czarow cowi. Muru wiezie-
nia sa dlan stokro¢ bolesniejszemi n!z dla Zagozdy. On chce wal-
czy¢ i zwyciezyé. On jest Wola, ktéra zbawi¢ moze naréd. Do
<611 jak cien wkrada sie duch Anzelma. Za opieke nad synkiem
Olesiem obiecuje uwolni¢ Czarowica Wspomnieniem ukochanej
kobiety Krystyny wyczarowuje Drzed oczyma wieznia pamietng
scene spotkania z Krystyng w Alejach; méwi mu o opiece, jaka
go Krystyna otacza, wcigz blagajac o opieke nad Olesiem.

5cena sie zmienia. JesteSmy w ochranie warszawskiej«
tawe obsiedli agenci, fachowo i cynicznie rozmawiajacy o swo
ich sp-awach. Dzwonek oznajmia przyjscie naczelnika. Wprowa
dzaja dwuch wiezniéw: Czarowica, i Osta. Droga oods'epnvch
i podchwytliwych pytan, rakietnicami i grozba, usituje naczelnik
zmusi¢ Osta do ,sypania* koTegi i mistrza. Ale dusza Osta jest
ze stali: nie ztamig jej tortury ,ochronnikéw", z okrzykiem
sNiech zyje Polska niepodlegta! .“ zalany krwiag, pada na podioge.
Czarowic zgarnia chustka te $Swiete krew, tulgc ja do ust —
jako symbol znak widomy, ze ta Swigta krew nie ma by¢ prze-
lana na darmo. Zaczyna sie ,badanie* Czarowica...

I znowu jesteSmy w celi Czarowica. Dan oznajmia mu,
ze udato mu sie znalez¢ tajemnice ognia., zjawia si¢ Bozysz
cz?, i uwalnia Czarowica... zycie jego bedzie ciezkie... Przeking
go ci ktérym zycie poswieci... Ale praca jego pdjdzie na marne,
jesli cho¢ raz zateskni za murami w;ezienia...

Hala wielkiej fabryki w todzi: wiec robotnikéw. Skargi
na ciezkie zycie, wyzysk. Burzliwe dyskusje o sposobach popra-
wienia bytu, o tern czy Polska moze istnie¢, czy ma by¢ czastka
wielkiej Rosji., zjawia sie Czarowic. Ale stowa jego o wyrze-
czeniu sie, o przezwyciezeniu zfa w sobie nie znajduja oddzwieku.

Niedawni przeciwnicy wiecowi zgodnie przeciwstawiaja sie Cza-
rowicowi.

Bal w jednej ze wspanialych sal warszawskich. Przed
oczyma rozbawionej publicznosci — c6z z tego, ze tamci ging
na stokach cytadeli! — przesuwaja sie rozmaite postace. Cudna
dziewczyna, utan wywotujg entuzjam,..

Ale gdy zjawia sie postac¢, przedstawiajaca zduszong re-
wolucje, a potem skazaniec i chochot warszawski — rozbaw,one
grono nie ukrywa oburzenia ,Policja! gdzie jest policja!*

Spotkanie Czarowica z Krystyng u brata Czarowica, Bene-
dykta. Krystyna wyznaje dawne poglady: pragnie sprzedac sie
bogaczowi, by uzyska¢ wolno$¢ duchowa. Ale ziarno =zasiane
przez Czarowica kietkuje powoli.. Krystyna zrywa z Benedyktem,
przysiega mitos¢ i pomoc Czarowicowi...

Czarowic drugi cios jeszcze zadaje ukochanemu bratu;
zada natychmiastowej sptaty ojcowizny, by poprze¢ tem ; bca
i nienawistng Benedyktowi rewolucje...

Czarowic nietylko niszczy, ale i buduje. Zaklada szkoly,
opiekuje sie miodziezg. Pod jego okiem wychowujg sie Michas
i Ole$, synowie Osta i Anzelma. Wystuchuje Czarowic zwierzen

malej Nastki, i obu chilopcéw, ktérzy zyjg juz ,sprawg*. Syn
szpiega pragnie naprawi¢ ludzkos¢, syn meczennika — umrzeé
za Polske. To nowe pokolenie otuche wlewa w jego serce.

O ilez piekniejsze jest od starego Szczypiorka, ktory glos su-
mienia gluszy w szynku. Stary nauczyciel i mitoJdzi marzyciele
chwytajg za skrzypce. Piesn ta dodaje sit Czarowicowi do spel-
nienia ostatniego zadania, nie ztamie juz tej woli ponury zgrzyt,
zjawa Anzelma.

Manewry wojsk rosyjskich pod Maciejowicami. Czarowic,
Dan i Krystyna, ztaczeni przysiega, piekielng maszyna postana-
wiajg zniszczy¢ szeregi wroga. Wahajg sie, czy wolno im mordowac
niewinnych . Bozyszcze umacnia Czarowica, ktéry daje hasto do
waiki. Zaczyna sie bitwa. Ale nieprzyjaciel dojrzat Czarowica,
ktéry mus: ratowac sie ucieczka. Ma jednak dos¢ czasu, by od-
da¢ narzedzia zniszczenia Wo6irikcwi, swemu wspoétwyznawcy,
ktéry wyszedt z kosiarzami na tgke. Czarowic dostaje sie do nie-
wol'. Piekielne promienie klada kres zyciu wrogowi Bohatera
Zweglone cialo Czarowica pada na krzak dzikiej rézy, nad ktérg
zjawia sie widmo Bozyszcza.

Triumf sceniczny w Teatrze im. Bogustawskiego zawdzie-
cza ,R6za* zaréwno doskonatej inscenizacji r- Schillera, jak
Swietnemu przygotowaniu tekstu, dokonanemu przez pana Wilama
Horzyce. Aczkolwiek niektére o razy nurzyly zbytnia rozwlekio-
Scia (Scena na blankach cytadeli, scena na wsi), catlo$¢ wypadta
imponujgco. Pod wzgledem rezyserskim na szczegélne wyréznie-
nia zastuguje Bal* i ,Ochrana”. Ta druga jest moze zbyt bru-
talna... Ale tak predko zapominamy, iz kto wie, czy nie na-
lezalo nam choéby w ten sposéb przypomnie¢ meczenstwa nie-
zliczonych rzesz cichych bohateréw? Zelwerowicz dat genjalng
posta¢ rosyjskiego urzednika policyjnego. Dyskretne okrucien-
stwo, jakiem przepoit swoja kreacje, robilo wrazenie tak si ne,
ze prawie nie do zniesienia.. Czynnosci swoje wykonywat fen urze-
dnik na tle doskonale ucharakteryzeu anej galerji szpicléw. Pan
Justjan podkreslit tragizm Anzelma, biednej duszy proletarjusza,
w ktorej Swieta sprawa nie zniosta préby ogniowej ludzkiej po-
diosci i podstepu. Oset oana Boneckiego miat w sobie chiopska
polska zawzietoS¢ prawosci. Scena, w ktdrei Oset btaga swoich
oprawcow, zeby nie pozwolili jego synkowi sta¢ sie szpiclem,
miata w sobie potege grozy.

Czarowicem byl pan Adwentowicz. Rola to trudna, gdyz
wymaga od aktora olbrzymiej dyskrecji i subtelnosci, by nie
woas¢ w ton rezonerski. Przewaznie udalo sie panu Adwento-
wiczowi tego tonu unikngé¢, i uderzy¢ w prawdziwg oodniostosc.
Wielka technikg tego artysty uczynita cato$¢ roli Czarowica
kreacjg interesujaca, i przypomniata raz jeszcze, jak pozyteczng
sita mogtby by¢é pan Adwentowicz, gdyby byt odpowiedn!o uzyty.

Krystyna pani Solskiej nalezy do najlepszych rél tei wiel-
kiej artystki. Zwlaszcza scene pojednania z Czarowicem zagrata
przepysznie.

Z innuch wykonawcéw wyr6znili sie: panna Drabikéwna
(doskonata Nastka), panie Balcerkiewiczéwna i Kuncewirzéwna,
nraz panowie Nowakowski, Kurnakowicz, Biatkowski, Strachocki,
Szyndler i inni.

Dekoracje pp. Pronaszkdéw interesujgce, ale nieréwne
i niejednolite. Piekny byt obraz ,Pod cytadelg', ciekawie roz-
wigzana sala balowa, do ktérej wprowadzono motyw cytadeli,
i halla fabryczna: tto jej tworzy olbrzymie koto, w ktére wple-
cione sg zywe ciala robotnikbw. Do mniej udatnycb zaliczam
cele wiezienng i wie§ — pojeta zupelnie geometrycznie, na tle
tym kostjumy realistyczne sg niemitym zgrzytem.”® 2. P.



DZIAL PRAKTYCZNY









251.

oW






257

IVzor na szal haftowany na crepe de chineie, sztucznym jedwabiem lub filoflosem.
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Nnajtansze
pantofelki

Znoszong pare rekawi-
czek ojca mozna zuzytko-
waé na pantofelki dla syn-
ka. Oprécz pary rekawi-
czek trzeba znalezé w
resztkach, ktore kazda
skrzetna gospodyni w jed
no miejsce chowaé¢ powinna, kawat-
ki flanelki biatej, r6zowej, lub niebie-
skiei, Na miare nozki przykroic
z miekkich skoérkowych wierzchéw
od pokojowych pantofli podeszew-
ki, a w ten spos6b nowe obuwie
kosztowa¢ nas tylko bedzie pare
godzin mitej pracy. Co to bedzie
$miechu i radosci, jak obuty w ele-
ganckie pantofelki malec spré-
buje stawia¢ kroki w tak oryginal-
nem obuwiu. Z najmniej zniszczo-
nych zawsze wierzchéw rekawiczek
lit. A kroimy wierzchy pantofel-
kow, ktérych przybranie stanowic
bedzie wyszycie rekawiczki. Podtug
formy skrojonej o jeden cm: dtuzej,
jak stary pantofelek, z ktérego bie-
rzemy miarg, krajemy z flanelki
i z rekawiczki razem wierzchy,
ktore przyszywamy, odwrociwszy
robote na lewo, okretka. Zeszywa-
my z bokami, paski lit. B skrajane

z wzietej na sze-
roko$¢ odwrotnej
strony rekawicz-
ki, podbijamy fla-
nelkg i przyszywa-
my rowniez do
podeszwy. U géry
zaktadamy woko-
to na p6t cm. nad-
puszczong skoér
ke i zaobrebiamy
stembnowkg. Na
patke do zapinania
lit. C. zuzytkowu-

jemy duze palce starej rekawiczki, odpowiednie dtugoscia
i szerokoscig. Podbijamy je flanelka, zaktadamy wokoto, przy-
szywamy szerszg strong do pantofelka. Z przeciwlegtej jego
strony robimy pentelke wielkosci guziczka, przyszytego po
drugiej stronie pantofelka. Mozna roéwniez, porzadnie wy-
konczywszy, przyszy¢ zatrzaski. Chcac przybra¢ pantofelki
wyszy¢ je wokoto ozdobnym Sciegiem nitka koloru tego co
wyszycie rekawiczki. Wykonczony pantofelek odwrocié, po-
deszewke z tektury, nakry¢ flanelkg i watg, dopasowang
podtug formv, wyltozy¢é nig Srodek pantofla tak, aby szwy,
ktoremi na okretke przyszyty jest wierzch do podeszwy, nie
uwieraty.

Mozna takze robi¢ te jpantofelki na starych. Jednak

spos6bftu opisany jest lepszy, lzejszy i tatwiejszy.



fi12

LIST Z PARYZA

NOWE KOLEKCIJE

Zima nie mysli jeszcze zupetnie
0 odwrocie, a juz przedstawiciele

Mody urzqdzaj? gorgczkowo po
kazy nowych letnich modeli.
Suknie o kolorach miekkich,
pastelowych z przewagg ro
zowego i zielonego. Linja
ogolna w zasadzie jest

mato zmieniona: waska
W gorze, szeroka u do-
tu, z ta tylko roznica,
ze szerokosc ta jest ra-

Czej otrzymana przez
grube fatdy, niz jak do-
tad przez ,,godety*, czy-

li klosze. Fatdy sa sto-
sowane od bokow _ku
tylowi, zostawiajac

rzéd najczesciej gtad-

i. Faldy te, utozone
wedtug rysunku otrzyma
nego za pomoc _umlejg-
tnych wycie¢, nadajg mode
fowi pozadany i zgory prze-
widziany ruch (r. 1,()3.

Poza tg o0go0lng cecha,
bez wzgledu na to czy ona be-
dzie osiggnigta zapomocy fatd,
ukosow, marszczen, czy karbo-
wan, kazdy Salon méd zacho-
wuje  swo) speCJaInY _rodzaj,
wyrozniajacy go zupetnie wsrdd
innych. )

Klasyczna ,Lanvin* po-
kazuje tualety, inspirowane

rzez wptyw wioski jako tez na
rancuskich wzorach z 1880 ro- =
ku. Obciste mate taftowe staniczki zastosowane do
wielkich marszczonych spddnic w formie dzwonu i
przybranych cennemi koronkami. ) )

sLucien Lelong® tak niezwykle indywidualny,
lansuje suknie, ktorej sam nadaje nazwe ,kinetycz-
nej“, to jest pr_zeznaqzonelj I “skombinowanej " dla
ruchu. Rozchylajace sie fatdy, unoszace sie w po-
wietrzu po’gl, karbowania, tworzace w ruchu wachlarze,
_ U ,,Cybera® widzimy niestychang subtelnoS¢
i wyrafinowane przybrania Specjalnie nowe i orygi-
nalne dekolty haftowane, obszyte galonem, lub ko
ronka bez wzgledu na kotnierz. _

_ ielki ,,Jenny" ubiera zawsze miodo i szykow-
nie, ,,Philippe et Gaston* bogato, ,,Poiret" wspaniale,
»Premet” jest uosobieniem prostoty i elegancji,
»Patou” niezwykle dystyngowany. _ o
v "W urozmaiconej kolekcji ,,Francis’a* widzimy
bardzo udane kombinacje, w ktorych wszelkie wpty-

wy znajduja odpowiedni wyraz. Migdzy
innemi smokingi na wiosenne kostju-
mK,_ zupetnie wyrazne smokingi,
ilka bardzo udanych ensem-
ble’dw (suknia i palto) pas-
telowych zj,,crépe de chine‘'u”

»toile de laine™ (rys. 2%.

Wszedzie hafty, duzo ha

tow. Widziatam miedzy

innemi i podziwiatam
hafty, pochodzace z fir-
my Sklar’a. Tworzg one
galony, imitujg kwiat
rzy_plﬁty_ na ramieniu,
amizelki, kotnierze, pa-
sy, lub koncentruja sie
wreszcie w jednym mo-
tywie tak umieszczonym
| tak ciekawym, ze sam
sobg wystarcza za suknig,
tworzac jej cate przybra-
nie. Wreszcie dodam jesz-
cze stow pare na temat do-
mowej tualety, gdyz we wszy-
stkich' widzianych ™ przezemnie
kolekcjach przesuneto sie wie-
le wspaniatych pyjam i ,,robe
d’intérieur”, )

Spodnie bajadery z czar-
nego attasu obciste w kostce,
noszone z tiunika do kolan,
wcietg | wykrojong z auten-
tycznej chinskiej blado nie-
bieskiej sukni.

Drugi model prostszy z
bluzag z kremowego crépe de
chine’u, przybrang zabotem i

wpuszczong w aksamitne chabrowe spodnie z szel-
kami.

Lecz o ile piekniejszg i wdzieczniejsza nad te
wszystkie bluzy i spodnie jest ,robe d'intérieur
z cytrynowego Vvoile de soie, drobniutko karbowanego
po bokach i przybrana jedynie recznie haftowanemi
azurkami. . Lo . .

Krotko obciete wiosy nadaja juz sukni ko_blece%
tyle specjalnego wyrazu, ze zapozyczanie innyc
eszcze cech meskiej garderoby fest zupetnie chy*

ionym i zbytecznym efektem. [ malenka, swiezo
ostrzyzona, btyszczaca glowka jest bezwzglednie
bardzie] niepokojaca i ciekawg pod postacig praw-
dziwej kobiety, niz banalnej i wszedzie spopularyzo-
wanew%a.rt;onne“. . ,

o ziedzinie mody trzeba szukaC kontrastow
I nie przeciggaC struny na korzys¢ suchosci, ktora
z wdziekiem kobiecym nie idzie w parze. Sekwa.

C_.
=
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WALKA Z WIATRAKAMI

MODY NA PRZELOMIE

DWOCH WIEKOW

Powr6t do natury i nacjonalizm. Daniel Chodowiecki i suknie reformowane. Str6j staroniemiecki jako mundur spiskowcéw Francuskie
bufsi, kofn>erze a la Marja Stuarl i hiszpanskie berety mialy $wiadczyé o cnotach niemieckich.

Francuski stroj, przyjety bez zastrzezen w ca-
lym eleganckim Swiecie, juz od drugiej potowy XVIII
wieku znajdowat nielicznych, ale zacietych wrogow.
Z dwoch zrodet ptynat waski, ale wytrwaty strumy-
czek reakcji. Jedno Dbyto gtebokie 1 czyste i nazy-
wato si¢ ,,powrotem do natury“ drugie miato dno
ptytkie i Wode zmacona, a na imie mu byto ,,nacjo-
nalizm". | tak ptynety te dwa prady odmienne, cza-
sem krzyzujac sie i mieszajac, to zndéw dzielac sie
na jjodrebne koryta. A krucha skatka modnej syl-
wetki spogladata z beztroskim usmiechem na watte
fale, szarpigce l|(ej smukty, wygiety naksztatt szyi
tabedziej, obcasik, nie siegajgc nawet kostki.
~ Bo przeciez o te wysokie obcasy przedewszyst-
kiem chodzito. No i o sznurowke! Zwalczano te
dwa wrogi ludzkosci w imie higjeny, moralnosci,
zdrowia przysztych pokolen. Wytoczono najciezsze
dziato: wzgledy estetyczne.
Wszystko naprozno! Dopiero,
gdy czarowna Kleopatra mo-
y sama przytozyta do swej
piersi jadowitego weza Kla-
sycyzmu, stat sie cud. Wyso-
ki obcas i ciasny gorset od-
padty od postaci kobiecej,
Jak plewa odpada od dojrza-
tego ziarna.

Zanim sie to jednak sta-
to, cate zastepy gorliwych
zbawcow ludzkosci miaty spo-
sobno$C zapisania madre mi
traktatami stosow pozotkie
bihuty i zuzycia pekow gesic .
pior,” ktore “na "przekdr - swemu_ pochodzeniu przez
tyle wiekow byty nieodtacznymi towarzyszami ma-
rosci. W tej Krucjacie przodowat rztcz prosta kraj
»hojazni Bozej“-Niemcy. Stynny anatom SOmmering
w r. 1788 przemawiat do sumienia ,,kobiet niemiec-
kich, ktore jeszcze nie zatracity w sobie prawdziwe-
go ducha niemieckiego“, nawotujgc przeciw szkodli-
wosci sznurowki; znany ogolnie Camper wskazywat
na zgubne skutki wysokich obcaséw.

_ Ci dwaj wrogowie mody staneli na czele dtu-
glego korowodu znakomitych lekarzy, z ktérych np.
ozef Frank i Walter Vaughan rozszerzyli swo;_e
pole dziatania i na str6j meski, zwalczajac szkodli-
wos¢ obcistych spodni. ) )

Przytoczona powyzej dedykacja Sommeringa,
w ktore] tak dobitnie podkreslona jest memieckosc,
Swiadczy, ze wzgledy natury nacjonalistycznej brane
byty pod uwage narowni z motywami ScisSle nauko
wemi i gdy chodzito o zwalczanie nienawistnyc
nowinek francuskich, powrot do natury chetniei po-
wolnie utozsamiano ze wskrzeszeniem narodowego
stroju niemieckiego. ) )

W r. 1786 Bertuch otwiera dyskusje na temat:
,CZy jest mozliwem i pothecznem wprowadzenie
narodowego stroju niemieckiego?“ bez powaznie,-
sz%(_:h rezultatow, gd’x tymczasem praktyczniej uspo
sobiony wydawca ,,Almanachu dla pan , rant -
Ehrenberg w Lipsku sktonit w 1785 r. D.mela Cho-

dowieckiego do stworzenia modeli ,sukien refor-
mowanych dla kobiet*. o
Znakomity artysta wzigt za punkt wygsua szate
grecka. Tg drogg zdobyte przezen pomysty strojow
omowych, spacerowych, wizytowych, nie miaty nic
wspolnego z ta zatosng kombinacjg koszuli nocnej
I infirmerskiego fartucha, ktorg szumnie ochrzczono
mianem ,,sukni reformowanej«, a ktorej jedynem
zadaniem byto zniecheciC kobiety do “prawdziwej
reformy i posteﬁu zgodnego z w zuéklem | estetyka.
~Raz potechtana ambicja narodowa nie mogta
5|e|_Jednak_d}ug(_) uspokoiC. Rzucone zarzewie nacjo-
nalizmu_ tlito sie pod poq_loiaml nieudanych prob
i poronionych pomystow. Ten caty ruch jest dowo-
dem, jak wielkg wage, czgsto nawet, podswiadomie,
przywigzywano wowczas o,strOJlu._ Zroda tego psy-
chologicznego faktu szukaC nalezy jeszcze w za-
mierzchtem “sredniowieczu,
kiedy poszczego6lne stany roz-
nity sie strojem, zwyczajowo i
prawnie uswieconym. To Sci-
ste rozgraniczenie Klas prze-
trwato na_kontynencie, az do
Wielkiej Rewolucji, gdy tym-
czasem turysci, zwiedzajacy
Anglje, ze Zzdumieniem Sspo-
strzegali, ze wyspiarze od-
dawna Auz zarzucili zwietrzate
przesady i ze zarowno lord,
Jak prosty rzemieslnik, nie
wyrozniali sie strojem wsrod
tlumu.

Upadek dawnego ,,r¢-
gime’u” wptynat radykalnie ma zmiane mody. Bu-
rzono z zaciektoscig wszystko, co w najdrobniejszym
bodaj szczegole pr_zyﬁomlna’ro znienawidzong " prze-
sztoSC. Po zmianie kalendarza i nadaniu nowych
nazw kartom do gry przyszta kolej na stroje. [ tu
Steﬁ_ﬂo sie ostrze rewolucji Namietne wysitki Dawida
w kierunku wskrzeszenia stroju antycznego nie wy-
szty poza zaczarowane koto préb o charakterze ma-
skarady i teatralnego kostjumu. Na nic nie przydaty
sie¢  publiczne procesje niewiast, starcow, mezow,
dziewic i pacholat, udrapowanych i uwienczonych
po grecku. Damy ch?_tnl_e_wprawdzm przyjety mode
»5 lantique”, umozliwiajaca obnazanie = wdziekow,
ale tylez w tern byto zastugi Dawida, co wptywu
~-mody angielskiej”,” Zato mezczyzni zachowali  sig
opornie wobec prob wprowadzenia tuniki. Wysokie
kotnierzyki, halsztuki, mankiety, a nadewszystko
spodnie okazaty si¢ fcrteca nie do zdobycia. = Kto
wie, czy _decydumczm_motwvem nie byla tu kokie-
terja? Wiemy, my Kkobiety nowoczesne, ze smutnych
d Swiadczen na plazy, jak szczupta iloSC panow
zyskulﬁ.\_ na gtebokim dekolcie kapielowym...

_Niemniej bezowocne byty prob%/, jakie w 20 lat
pozniej pod wpiywem podnieconych uczuc patéjo-
tycznych podjeto w Niemczech w celu wprowedze-
nia Kostjumu nar», d wego, jako wyrazu ,germanskiej
obyczajnosci®. Ideologia poszta swoja droga, a zycie
swojej, 6w rzekomo ,.czysto niemiecki® stroj nie byt
niczem inmm, jak kompilacjg mod sredniowiecznych



i renesansowych, ktore, scisle rzecz biorac, nie miaty
w sobie nic niemieckiego. O patrjotyzmie german-
skim miaty SwiadczyC francuskie bufki, kotnierze
& la Marja Stuart, hiszpanskie berety i t p. Nawet
stro]_,,teutonski”, noszony przez miodziez szlacheck
we Frankfurcie nad Menem w 1815 roku, wyrdznia
sie jedynie kroLer,n wojskowym i skapem zastosowa-
niem bielizny, ktorej udziat ograniczat si¢ do cha-
rakter?;stycznych kotnierzykow, po-
wszechnie znanych pod nazwg ,,Vater-
marder” (,,0jcobojca”).
»otaroniemiecka’” moda wyzyskana
zostata umiejetnie przez krawcow, ktorzy
stworzyli nowa gataz przemystu konfek-
cyjnego na rachunek uczuc patrjotycz-
nych. W Hannowerze u Lichtenauera
mozna byto nabyC kaftaniczki, nadajace
kazdemu ubraniu styl ,staroniemiecki".
W Kassel wystawiano kryzy & la j-Rem-
brandt po 3 talary. Mamy tu do czy-
nienia z takim Samym ,humbugiem”
kupieckim, jak ten, ktory z_ kazdef ka-
poty zapomocg szamerowania robit pol-
ska czy wegierska czamare, zapomoca
kimona stro) japonski, a przez zarzu-
cenie mantyli z kazdego czupiradta nie-
wiesciego tworzyt autentyczng hiszpanke.
ZaznaczyC nalezy, ze losy mody
narodowej poszty w Niemczech we
wrecz_ odmiennym kierunku, niz we
Francji. Niemieckie kobiety, wierne tra-
dycjom oszczednosci, [pozostaty gtuche
na szumne hasta. Tymczasem podchwycita je tatwo
zapalna miodziez meska. Maurycy Arndt w krotkiej
broszurze rp t. ,Stowko o obyczajach, modzie i ubio-
rze”, zadat w Imi¢ cnét starogermanskich powrotu
do jezyka i strowI niemieckiego. Ziarno padto na
urodzajng ?Iebe. todziez z zapatem pod-
niosta mysl Arndta i przy udziale jedne-
go z mistrzow sztuki  krawieckiej - stwo-
rzono ubior meski, powszechnie przyje-
ty jako narodowo-niemiecki. Sktadat sig
on z dtugich, potszerokich spodni i uczel-
nie zapinanego surduta, przypomlnajjce
go krojem wojskowa kurtke z 1914 r.
tudencka i artystyczna mtodziez Nie-
miec owczesnych przyswoita sobie z za-
patem ten strgj. )
Nawet bawarski nastepca tronu,
znany jako krol pod imieniem Ludwika I,
bawiac w Rzymie w r. 1818, uzywat te-
go ubioru i starat si¢ go rozpowszech-
nia¢, dajac pienigdze tym artystom, kto-
rzy byli zbyt biedni, aby go sobie spra-
wi€. Purytanska prostota i surowosc,
ktora miata byC symbolem cnét niemiec-
kich, nie na " dlugo _mo%a ‘Wj starczy¢
zadnej zmian miodziezy. ProznosS¢ przy-
szta do gtosu, dajac wyraz swym ten-
dencjom ~w fantastycznych dodatkach.
~Jedwabne cienkie sznury obeJmeank/ surdut,
ozdobne Kkotnierze nasladowaty gotyckie sklepienia,
roznokolorowe pasy oznaczaty rozmaitos¢ cnot sta-
roniemieckich, berety byty ozdobione piorami”. Tak
Steffens maluje nam stréj narodowy. Rozluznione

wigzy mody dawaty pole najc_:lzikszglm ekstrawagan-
cjom. Piotr von Bohlen nosit surdut z haftowanym
kotnierzem, biatg szarfe z wyszytemi na niej sen-
tencjami .hebrajskiemi i czerwong czapke, na ktore
wypisane byty arabskie przypowiesci. Catosc, ja
widzimy, czysto niemiecka. Maty Henryk Leo ozdo-
bit swdj surdut czarnym aksamitem, Szeroki hafto-
wany na“ muslinie kotnierz od koszuli obejmowat
obnazong szyje, a na blond kedziorach,
spadachych az na ramiona, spoczat na-
ksztaft motyla, luzny beret. Fryderyk
Forster stroit sie w beret z fiotkowego
aksamitu, na ktorym kochajgca ciotka
wyhaftowata ztotem liScie debowe.

_»Fantazyjny haftowany beret na
dtugich wijacych sie wiosach, krotka
czarna kurtka z szeroko wytozonym bia-
tym Kkotnierzem i na zelaznym fancusz-
Ku nie topdr, ale sztylet, ktorego>he-
banowa rekojesc tkwita w trupiej czaszce
ze srebra. To byt mdj ubior”, pisze Wil-
helm von Kugelgen "z naiwng duma.
,,_Stbr_éj Manfreda z operetki” dodajmy od
siebie.

Tymczasem sprawa Kostjumu naro-
dowego w Niemczech przybrata zupet-
nie niespodziany obrot. Trzeba nie-
szczgScia, ze zabojca hofrata Kotze-
buego byt ubrany w strgj staroniemiec-
ki, ktory odtad zaczeto uwazaC za mun-
dur spiskowcow i mordercéw politycz-
nych. Do nieprzychylnego nastroju star-

szego pokolenia wzgledem ubioru narodowego przy-
czynita sie arogancja miodziezy, korzystajacej =z
kazdej sposobnosci, aby zagarnaC berto panowania,
chocbe/ w dziedzinie mody. ) ) _
ryderik Wilhelm [II" zabronit pruskim urzedni-

om noszenia ,,niemieckiej” kurtki, a gdy

wielki ksigze Konstanty wyrazit swe nie-
zadowolenie z powodu wielkiej ilosci
miodziencow, uzywajacych stroju ,,naro-

dowego” podczas jego pobytu w Niem-

czech, — pruska policja otrzymata roz-

kaz _.bezwzglgdne?o tepienia  zgubnych

nowinek. Taki byt smutny koniec tego

kwiecia niemieckiego entuzjazmu, ktory

zwiadt, zwarzony mroznem tchnieniem

pruskiej dyscypliny, zanim zdazyt wydac

owoce. W Austrji stroj staroniemiecki dzia-

fat na_wiadze, jak czerwona ptachta na

byka. Zwolennikéw jego wySmiewano w
humorystycznych ,blattach” i traktowa-

no jako zdrajcow stanu. Romantyczno-
nacjonalne prady w Wiedniu znalazty

ujscie w organizacji tak zw. ,,Rycerstwo

tekitne] Ziemi na grodzie Seebenstein”,

Mistrz tego zakonu rycerskiego Antoni

Dawid Steiger przechadzat sie¢ po ulicach

Wiednia w aksamitnym kolecie, w butach

_ muszkieterskich i w berecie, a za nim
stuzba w strojach giermkow Sredniowiecznych. Ta
maskarada wysmiewana przez Adama Banerle w przy-
powiastce o ptochliwym rycerzu, wydata sie policji
tak niebezpieczna, ze w r. 1823 stowarzyszenie ry-
cerskie administracyjnie rozwiazano. Spero.
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W waznym dziale kolorystyki i oSwietlenia miesz-
kania muszg iS¢ reka w reke malarz, inzynier-elek-
trotechnik i higienista. llez btedéw popetnia sie
np., gdy chodzi o kolor tapet, mebli, wysScietani Jak
mato osob zastanawia sie nad tern, ze jasne (biate,
z6tte) obicie powieksza pokdj, ze jasny obrus od-
bija Swiatto i odgrywa niejako role ksiezyca wzgle-
dem reszty pokoju, ze wreszcie zabarwienie i o$wie-
tlenie pokoju wplywa na usposobienie mieszkancow.
Nierzadko spotykamy w pokojach dziecinnych, gdzie
dzieci uczg sie, bawig i robig reczne roboty, wyso-
ko u sufitu zawieszone lampy, chociaz kazdemu
znana jest elementarna zasada, ze Swiatto przy ja-
kiejkolwiek pracy winno pada¢ od lewej strony. Nie
mowie juz o pokoju stuzbowym i o kuchni. Tam
schronity sie wszystkie przezytki i rzekome ,,0szcze-
dnosci*, tam przyrzadza sie nieraz potrawy w mro-
cznych, mistycznych zakatkach, przy skapem S$wie-
tle jedynej zarowki.

Racjonalna kuchnia powinna by¢ stoneczna,
zaopatrzona w duze okna, drzwi szklane, jak sie
wyrazita pewna autorka francuska, ideatem bytyby
szklane sciany, w braku ich nalezy dba¢ o jasny
kolor muréw. Nad gtébwnemi warsztatami pracy:
kuchenkg gazowg, stotem kuchennym, zlewem do
zmywania naczyn potrzebna jest lampka, natomiast
mozna sie predzej obejs¢ bez lampy na suficie.

Jak stusznie podkreslit inny dziennikarz, trzeba
umie¢ indywidualizowa¢ oswietlenie, widzie¢ w niem
jeden z najciekawszych dziatbw sztuki dekoracyj-
nej: w salonie, bawialni, buduarze rozmiesci¢ kolo-
rowe Swiatta i abazury, wystudjowac¢ S$wiattocien,
zastosowa¢ odpowiednio lampy Scienne, Swieczniki,
kandelabry, nie zatowaé kontaktow i wylgcznikow;
w jadalni osrodkiem jest stot, od ktérego Swiatto
winno promieniowa¢ na caty pokdj, najbardziej
wskazane jest o$wietlenie naturalne, koloru Swiatta
dziennego.

W sypialni trzeba oSwietli¢ szafe lustrza-
ng i tualete(do tej ostatniej lepiej sie nadaje Swiatto,
padajace z frontu i troche zgory, niz lampka stoja-
ca, ktéra pozostawia potowe twarzy w cieniu i wsku-
tek blizkoSci zarowki wydziela zbyteczne ciepto).
Na stolikach nocnych winny sta¢ lampki, tagodnie
przystoniete abazurami; najlepsze sg, zdaniem naszem,
zaopatrzone w ruchomg os, by oswietli¢ zaleznie
od potrzeby czes¢ pokoju, stolik, lub t6zko. Niekie-
dy przydaje sie, w razie zamieszkania pokoju przez

dwie osoby, lub wiecej, lampka nocna, przymoco-
wana pod tozkiem (zapala sie Jg naturalnie zapomoca
wytacznika, umieszczonego nad to6zkiem, lub na
nocnym stoliku). Taka lampka pozwala wsta¢ w no-
cy i porusza¢ sie swobodnie po pokoju bez obawy
zbudzenia $pigcych. Do gabinetu nadajg sie, zaleznie
od rodzaju pracy, rozmaitego rodzaju lampy, przy-
mocowane | na ruchomej osi, 0 mniej, lub wiecej
intensywnem S$wietle. Najzdrowsze dla oczu sg aba-
zury zielonej barwy, tagodzace Swiatto. Wogoble
dba¢ nalezy o to, by obfitos¢ lamp i wysokie nate-
zenie zarowek nie powodowaty jaskrawego oSwietle-
nia, tak szkodliwego. Zapobiegaja temu matowe za-
réwki, coraz bardziej wchodzace w uzycie. Nie spo-
sOb zresztg wyliczy¢ wszystkich udogodnien w tej
dziedzinie, kazdy dzien przynosi nowe typy lamp
i zarowek.

Pare stéw jeszcze w kwestji przewodnikow
elektrycznych, kontaktow i wytgcznikow. Rozumie
sie samo przez sig, ze druty winny by¢ jak najmniej
widoczne i dlatego trzeba juz w chwili urzgdzania
domu, czy mieszkania zastanowi¢ sie nad rozmiesz-
czeniem lamp w pokojach. Kontakty i wylgczniki
Scienne nalezy ulokoweC w najodpowiedniejszych po
temu miejscach, a wiec na wysokosci reki i tak,
aby wchodzac do pokoju mozna bylo odrazu go
oSwietlié. Tak np. przedpok6j musi mieé¢ dwa wy-
taczniki, idac otworzy¢ drzwi, nie za$ jak widziatam
w pewnym domu, w pos$rodku $ciany, co zmusza do
btagdzenia poomacku i rozbijania sie 0 meble. Nao-
got, o ile pokdj ma jedno wejscie, najlepiej umiescié
wyltaczniki przy drzwiach pokoju sgsiedniego, by
mozna byto wejs¢ juz do jasnego pokoju. Ksztatt
kolor i sposéb naciskania wytacznika przedstawia
duzo urozmaicenia, baczny obserwator zauwazy, ze
nawet w tym matym szczegéliku, jak wszedzie, gdzie
wkracza elektrotechnika, $wieci triumfy zasada naj-
mniejszego wysitku—coraz bardziej wchodza w uzy-
cie guziczki, ktore sie naciska, lub przesuwa zgory
nadot.

Uwagi powyzsze odnoszg sie tez, mutatis mu-
tandis, do dzwonkow: nalezy je umieszcza¢ w miejscach
jaknajbardziej dogodnych, przy drzwiach, na stole ja-
dalnym (lepszy dzwonek stojacy, przesuwany na dtugim
sznurze, niz zwieszajacy sie w $rodku, do ktdrego
trzeba unosi¢ sig¢), na nocnym stoliku (dzwonek-
przycisk), nad t6zkiem (dzwonek i wytacznik w for-

mie gruszki). F. Sacbséwna’

O WYCHOWANIU NASZYCH ,,NAJIMLODSZYCH"

Czesto pytana jestem jak w dzisiejszych warun-
kach, kiedy zaledwie na jedng stuzacag 1 to nie kazdy
zdoby¢ sie moze, da¢ sobie rade z najmtod$zemi
pociechami, ktére prawdziwie jako ,najdrozsze
najwiecej kosztujg matke trudu 1 pracy, absorbujg
jej czas i, powiedzmy pocichu, sg nieraz bardzo
meczace. Przyznaje, ze trudna to rzecz, zwiaszcza
w samych poczatkach, p6Zniej pomoga nam rreblow-
skie komplety 1 na wzor Poznanskiego zaktadane
»Przedszkola®“, gdzie dzieci pod troskliwg i uswiado-
miong opiekg mito i z pozytkiem czas spedzaja.
O zaletach i wadach takiego wychowania nie bede

dzi§ wspominata, pragne bowiem wyjasni¢ kwestie»
w ktérej ostatnio odebratam zapytanie, a ktéra
mysle zainteresuje niejedng z Pan. ,,Czy mate
dzieci powinny jJjada¢ z rodzicami przy stole, czv
tez osobno, a jezeli osobno to do jakiego wieku.”

»-Mam dwoje dzieciakéw, zwykle slicznych i mi-
tych, ;ale czasami, jak dzieci zreszta, niezno$nych.
Majac przytem szczupte mieszkanko, nie mam osob-
nego kata do ich zabawy. Wspdlnie ze stuzaca
,do  wszystkiego® zatatwiamy wszelkie  sprawy
i prace domowe, dzie€mi naturalnie sama sie
zajmuje, bo pomimo ciezkich warunkéw w jakich



390 B L 0]

obecnie zyjemy, chciatabym zeby nietylko byty
chowane, alé i dobrzé wychowane, chcia-
tabym nauczyC je tego czego mnie uczono, przelac
w nie te zasady, ktore we mnie wpojono. W dodatku
lubig, aby moje mieszkanko, chociaz malenkie byto
czyste i wytworne, aby pracu gc}y dla nas wszystkich
ojciec, wracajac do domu, mogft w niem odpoczac
w atmosferze mitej, spokojnej i nacieszyC sie ma-
temi, ktore bardzo kocha i bawi SI?( z niemi, o ile
sg grzeczne, ale ktore mecza jego skotatany umyst,
skoro krzyczg i hatasuja. To tez prosze o rade jak
I co robi¢, aby wszystko byto tak jak pragne, to
jest skfadnie, cicho i spokojnie.” o )

Trudny coprawda orzech do zgryzienia, takie
zapytanie, ale ufna w cuda, ktorych dokonaC potrafi
dzielny umyst i kochajace serce kobiety, sprobuje
Otoz, uzbroiwszy sie¢ w _duzy zapas cierpliwoscl,
dobrej woli i Zzaparcia si¢ siebie, przy umiejetnem
zorganizowaniu mozna i w tak trudnych warunkach
dojs¢ do doskonatych rezul-
tatow. _

_Naturalnie trzeba za-
cza¢ pracowaC nad dziec-
kiem ,,od poczatku®, od
urodzenia_przyzwyczajac je
do jedzenia, spania i zaba-
wy “w okreslonych statych
godzinach, a trzymajac sie
wiernie tego systemu, pred-
ko doczekamy sie dobrze
wychowanyoh pociech, nie
zatruwajacych, ale uprzy-
jemniajacych nam zycie. Go-
dzin ftrzeba pilnowac sie
bardzo, osoba wychowuja-
ca i dzieci powinny chodzic,
jak dobry "zegarek, kazda
minuta opdznienia wprowa-
dza zamet i dezorganizacje
W naszem matem panstewku.
Czesto styszymy o wrodzo-
nych zaletach fadu i po-
rzadku u dzieci. Najwieksza
to pochwata i zadowolenie
matek te zalety, wynikly
bowiem z jej staran | pra- ] _
gy_w_plervvszych latach zycia dziecka. JadacC powinny
zieci bezwzglednie osobno, najlepiej przed positkiem
rodzicow, chocby dlatego, ze nie wszystko, co rodzice
jedza, pozytecznem i zdrowem jest dla dziecka,
a_za wiele b]ly}oby zadaC od dzieciny, aby z podda
niem patrzafa na smaczne Kkaski ~ktorych nawet
sprobowac jej nie dali, nikngce w ustach innych,
i nie zareagowata na to po swojemu, gtosnym Krzy-
kiem i awantura.

Po co narazaC dzieci i siebie na przykro$¢?
tembardziej, ze dziecko, jedzace ze starszymi, nie
naje si¢ nigdy do syta. Takie ,awanturki® koncza
sie najczesciej ,,kapitulacja” starszych, bo_czy to
z mitosci, czy tez dla Swigtego spokoju daja
wkoncu dziecku to, o co sie napiera, i nietylko
mogg mu zaszkodzi¢, ale co gorsza podkopuja Swoj
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autorytet, pokazujac, ze krzykiem i niegrzecznoscia

dopnie celu i ztamie stanowczos¢ tak konieczng

W postepowaniu z niemi. Leplei nie dawac im przy-

ktadu takiej czysto ludzkiej stabdsci, lepiej takze

mac nie zajmowac sie niemi jedzac samemu Dobrze

nakarmione malenstwo bedzie polubowne i tatwiej

zachowa sie cicho, bawigc sie w tym samym pokoju,

na co w braku innej jak matka opieki  zmuszeni

jestesmy pozwoli¢. Tej ostatecznosci mozemy wpraw-

dzie tez uniknaC ku zadowoleniu stron obydwaoch,

przy_zwyCZﬁanc dzieci do sypiania w Eprze positku

rodzicow. Nauczy¢ dzieci mozna wszystkiego, utozy¢

je jak sie chce, byle konsekwentnie postepowac

od chwili kiedy na Swiat przyjdg Duzo trudnosci

i przykrosci wynika, jak dla matki, tak i dla dziecka,

Z nieumiejetnosci 1 nieSwiadomosci matki w tym

kierunku. - Wychowanie dziecka rozpoczyna sie, tak

jak mowitam, z chwilg _Jego przyjscia na Swiat | tak,

Jak kazda praca musi by¢ wykonane sumiennie,

starannie, z duzg wytrwa-

toscia, z taktem, ktorego

nikt tak bardzo nie odczu-

wa _jak dzieci, bez nag’ryrch

zmian i niespodzianek. Ta-

kie postepowanie jest nie-

tylko trudne, ale czasem

bardzT przykre, pomimo to

nie wolno ani na krok od-

stgpi¢ od nakreslonej linji

postepowania, bo dziecl,

ogolnie bardzo madre |

przebiegte istotki, wyzysku-

Ja}1 na_swoj benefis Kkazda

chwiejnos¢, kazde zatama-

nie sie woli wychowujacej

je osoby. Dziecko choC ja-

da osobno, powinno by¢

przyzwyczajone do spokoj-

nego siedzenia i porzadnego

jedzenia przy stole, tak

ardzo tubiane przez mal-

coOw jedzenie raczkami |

przelewanie napoi w gar-

nuszki jest niedopuszczal-

ne. Dopiero jak dziecko

_ o _nabierze dobrych zwyczajow

|_naucz?/ sie nie rozlewaC zupy, nie plamic serwety,

nie zalewaC sukienek, nie napieraC sie, a przede-

wszystkiem zrozumie doktadnie postuszenstwo i co

mozna i nie mozna robi¢, moze by¢ dopuszczone do
wspolnego z rodzicami stotu.

) Wtedy te ,,czasem S$liczne, a czasem nieznosne"
istotki przestang na zawsze byC niezno$nemi i zaw-
sze beda tylko przemite. Do tej pory radze wszyst-
kim mamusiom, dbatym o spokoj w domu, o zdrowie
i opinje swoich pociech, karmi¢ je osobno, nie na-
razajac na niezadowolenie ojca I na przedwczesng
krytyke swy chprzyjacidtek

W dalszych pogawedkach na ten temat po-
staram sie nauczyC moje czytelniczki jak zajaC i
zabawi¢ tych naszych najmtodszych tyranéw. 4. s.



z KUCHNI WIELKOPOSTNEJ]

Ktoz zrozumie nieznane juz za naszych czaséw
Te potmiski kontuzow, arkasow, blemaséw,

Z ingredyency mi pomuchl, figateldw,

Cybetéw, pizm, dragantéw, pineléw, brunelow.

Przodkowie nasi pilnie przestrzegali postow,
tak samo, jak obfitego spozywania miesiwa w Swie-
ta Lecz dla smakoszow post nie byt umartwieniem,
raczej milg dywersjg w programie positkéw. Ksigz-
ka kucharska, uwieczniona w Panu Tadeuszu (,,Ku-
charz doskonaty!), w niej spisane do-
ktadnie wszystkie specjaty stotow
polskich’), caly jeden tom poSwieca przepisom
potraw postnych.

Gdyby nie dobroczynny przymus postu, J:)olacy
owczesni - zniszczyliby sobie doszczetnie zdrowie,
ciezka, korzenng I ttustg kuchnia, z przewaga migsa
w menu, ignorujgcem prawie jarzyny. Ale w poscie
przychodzity ryby, ktérych uzywanie — jak twierdzi
~Kucharz doskonaty“ — ,najwiecej stuzy lu-
dziom krwistym i mocnego temﬁeramentu (a takim
byt prawie kazdy szlachcic polski), gdyz krew chto-
zg'—natomiast ,,flegmatykom, z przyczan_ wilgot-
nosci, mianey w sobie, sa szkodliwe...” osobliwie liny,
za$ ,,0konie sa kazdemu wiekowi i temperamentowi
zdrowe," a pstrag ,ryba delikatna w guscie, pomna-
za humory zdolne do ptodu i inne podobne  skutki
czyni',

.y- Wogole ,Kucharz” jest zarazem instruktorem
higjeny, a nawet—psychologiem. Jakze dopiero go-
spodyni powinna sobie” byta tamac gtowe, aby na
temperament pana matzonka wptyngé dodatnio,
wszystkim domownikom, a i gosciom dogodzic¢. Do-
wiadujemy sie z tej ksiazki, ze ,raki stuza do uzy-
wania ludziom mk_)d%/m I mocnego temperamentu...”
bal ze ,,migso z nich posilajace, gorgcos¢ ptuc roz-
walnia, kaszel uSmierza i niestrawnosci niektore zo-
tadka z ostrosci humordéw bedace uspakaia”.

Coz z tego? zaraz odwrotna strona medalu:
»lubo maja w sobie sok naturalny, mocny i posila-
jacy, jednak przytrudne sg do strawienia i.. czesto
Je jeS¢ wystrzega¢ sie nalezy, bo zdrowiu moga za-
szkodzic!" . . . )

Dla bezpieczenstwa radzi ,kucharz” dodawac
do wszystkiego — wina. Raki po Gaskonsku
gotuja sie w winie szampanskiem, Slimaki i ,,zabki
na frykas" w winie biatem. ,Leiac za$ do_potraw
rybnych wino, czyni smak w rybach lepszy i sg do
strawienia zdatnieysze.® .
~ Wielkg jest rozmaitos¢ ryb morskich: ,,nastepu-
igce gatunki Sg naywiecey uzywane: alosy czyli sarde-
le; koriczyk maty; mrzewka morska lub Szczuka; barwe-
na albo brzanka; fazyan morski czyli bazant; dorsz;
list morski; czeczuka; tyska, kaczka morska; gtowacz
morski; toso$; ciele morskie; jaszczur czyli wrze-
ciennica; rak_morski; paigk morski; katton; ptaszcz-
ka etc.etc.” Do ryb liczg si¢ takze ,,0strzygi, ryby
morskie bez skory i osci... ludziom flegmatykom
bardzo szkodliwe®. ,Je sie surowe, opiekane i robi
sie z nich bigos!® . i _

Dobra gospodyni przyrzadzaC kaze zawczasu
buljon do potaziow (rosotdéw) dsttnych.

~ (Kto wie, czy nie wartcby i dzi$ sprobowac na
wsi tego starego przepisu, omijajac tylko dodanie
migdatow?) .

B,ullion z ryl francuski. .

»Oskrob linbw "z tuszczki, ociagniey ze skorki
wegorza, szczupaka lub karpia, od tych poodcmay
skrzele, pokray na dzwonka, ut6z to wszystko w du-

NASZYCH PRAPRABABEK

zym saganie lub garnku, naley woda, w6z masta,
osol, przyday 2|o+,Przedn|ch,_ cebuli _szpikowaney
gozdzikami, przez poéttory godziny |gotuusgc, przecedz
twoy bullion przez chuste 1 podziel na trzy garczki:

W ieden wibz obranych grzybkéw, przepusé
E_rzez sito z gaszczem, maka zrumieniong | kawat-
iem cytryny zieloney, taki bullion uzy¢ mozesz do
potazia rumianego.

W drugi garczek czyli rynke wi6z migdatow
obranych, sttuczonych i zottkow z iaidw twardo
gotowanych—to bedzie do potaziu biatego. _
W ftrzeciey rynce, przydasz ryby gotowane, ia-
kie masz i z tymze bullionem podasz na stot".
Procz tego ma znajdowaC sie w Spizarni coS w ro-
dzaju dzis uzywanego Maggi: Buljon z ziot:

~W10z roznych ziot w garnek a to: kilka ce-
bulkéw, bukiet z pietruszki, tymianku, bazyliku bob-
kowego liscia, gozdzlkéw, obwin pietruszka lub
szczypiorkiem, zeby sie w gotowaniu nie rozpruszyt,
przyday grzybkow troche siekanych, naley woda,
0sol, wrzuc skorke z chleba, dotdz masta, gotuy przez
godzme, przecedz ten bullion przez chuste, uzyiesz
0 potaziéw roznych. _

Mozesz tez zrobi¢ potaz z kasztanow.

Upiecz kope kasztanow, obierz z tupiny, ugo-
tuy, nalawszy bullionem, zostaw z tychze cokolwiek
na ugarnirowanie, reszte uttucz_w mozdziezu, zrob
Z nich gaszcz, przecedz Igrzez sito, nalawszy bullio-
nem postnym, zagotuy. Dasz potaz ciepty, obtozo-
ny kasztanami.” y o ]

_ . Procz owych ,,potaziow" znajdujemy w naszej
ksigzce rozne ,.supy”, dziwiace nas swojg stodycza:

Jest ,,supa z czekolady z mlekiem®
zaprawiona jajami i cynamonem.

,»Supa postna z orzechow" ttuczonych,
zalanych woda rézana, zagotowanych z mlekiem
i cynamonem. Korzeni i zapachow nie zatuje sie,
nawet do Kkartoflanki, do ,,supy“ szparagowej ,,przy-
day imbieru i muszkatotowego kwiatu ttuczonego.”

~ Tak samo_cukier napotkasz tam, gdzie sig %J
najmnigigspodziewasz np. w sosie Sledziowym do r?/ .
~,Sledzie pokray, niech namokng w winie, [ub
occie, potem usiekay drobniutko, wt6z w rospusz-
czone masto, zrumien troche. Potem wley Jdo tego
wir.a, niech sie cokolwiek w nim zagotuig, przyday
cukru, muszkatotowego kwiatu i soku z cytryny,
niech sie to wszystko razem wysadzi; na wydaniu
mozesz wsypaC cukru i catych kaparow.” =~ =
~_ Znamy ponos wszystkie staroSwiecki i dziwny
juz dzisiaj przepis przyrzadzania_karpia ze stodkim
sosem z_migdatami i rodzynkami. Moze kto sprobuje
na odmiane ,,karpia z wisniami*? )
~,....Do przysmazonego ma masle zrob sos z wi-
$ni obranych z pestek J)leknle, przecedz ie troche,
z wodg roztarte, wley do tego szklanke wina, przy-
day cukru, cynamonu, gozdzikow, niech sie wszyst-
ko razem zagotuie i z karpiem, gdy bedzie gotowy,
dasz na potmisek*. ) ]
. Szczupak ,,po rzymsku® gotowat sie w wi-
nie szampanskiem, ,,po francusku® zalewano go
winem Burgonskiem 1 ,,Rynskiem®, z ostrygami, kto-
re ,bardzo malenko zagotuy*, ,,p o moskiewsku"
i ,,po prusku“ gotowato sie ryby w piwie i —
wodce 2). K- Bielanska.

) Ksigzka ta, napisana przez Stanistawa Czerneckiego,
kuchmistrza Ossolinskich, licznych doczekata sie wydan.

2) O ,arkasach* i innych postnych specjatach staropol-
skich napisze pdznie}.
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SWIETA WIELKANOCNE ZA TYDZIEN

Robi¢ Swiecone, czy sie obejs¢ bez niego?
pytanie to zaprzata glowy wiekszosci gospodyn
z pracujacej inteligencji, w tym roku szczegolniej,
kiedy o zarobek tak trudno, kiedy urzednikom po-
obcinano pensje, kiedy w kazdej niemal rodzinie
jest ktos pod grozba redukcji, lub juz zredukowany.
Otoz, znajac moich rodakow, a rodaczki przedewszyst-
kiem, wiem, ze odpowiedz zawsze bedzie ta sama—
to jest ze Swiecone bedzie, '%/_Iko decyzja przyjdzie
tak pozno, bodaj ze w Wielki Pigtek dopiero i wtedy
sie wszystko bedzie przeptacato, tracito mase czasu
na wystawanie w przepetnionych sklepach, piekto
ciasto i miesiwo w nocy, mase rzeczy sie nie uda
z I’aCjFI) pospiechu i t. d. o
. Powazne V\_IZng'(G{ przemawiajg za tern, aby
SWI%CQHE urzadzi¢. Nie mowie tu o zadnych zby-
tkach i ekscesach, ale wprost o upieczeniu pewnej
ilosci miesiw zimnych i ciast, Kktoreby przez dni
trzy, czy cztery, pozwolity gospodyni i kucharce
odpoczaC od codziennego gotowania. Jezeli takie
Swiecone, nie potaczone z zadnem specjalnem przy-
jeciem, dobrze zaprojektujemy, obmyslimy i racjo-
nalnie Wykpnamz, to moze sie okaze, ze koszt 1ego
nie przewyzszy kosztu trzech, lub czterech zwyktych
swigtecznych, a zatem lepszych, wykwintniejszych
obiadéw, a odpoczynek wiasny i naszgj kuchennej
wyreczycielki _bed2|emdy mieli w dodatku. Wiec
przedewszystkiem kredke, a ragzelj bardziej nowo-
czesnie, otowek w reke i obliczyc, ile mozemy wydac
I 0 za to kupi¢ mozemy. To, co dla nas za drogie,
bezlitosnie obcinaC. Jezeli nas nie staC na indyka,
lub pularde, n_|echa{< bedzie zimna cielecina, Jesh
sg drogie prosieta, kawat pieczeni z miodego wieprza
niczem nie ustgpi im w smaku, nie mozemy sie
zdobyC na catg szynke, ugotujmy baleron.

_ Toz samo z ciastami, w tym roku z racji wy-
sokich cet szczegolniej migdaty sa nieprzystepnie
drogie i jak to niestety u nas czesto bywa nietylko
tureckie orzechy, ale 1 zwykle wioskie, Kktore wio-
skiego nieba nie widziaty, a ctha dojrzaty we Wio-
chach pod sama Warszawa, skoczyly niepomiernie
w cenie, dajmy wiec, jezeli nas na to nie staC, za
wygrane mazurkom i tortom migdatowym i orzecho-
wym. Mozemy robi¢ czekoladowe i kawowe, cytry-
nowe i pomaranczowe, (te owoce mimo to, ze s3
rzeczywiscie zagraniczne, dzieki umowie handlowej
z Italjg, zmuszajacej nas do sprowadzania owocow
wzamian za nasz wegiel sg wzglednie tansze), kruche,
piankowe, jabteczne, makowe | rozmaite inne ciasto,
wszak naszym gosposiom pomystowosci nie brak,
a polskie krowy dostarcza masta i sera na wyborne
placki, polskie kury jaj wyborowych, z polskie] psze-
nicy bedziemy miaty make i zaden najbardziej zaja-
dty cztonek ,Ligi niezapominajki“ nié bedzie mogt
nic nam miec do zarzucenia.

_Po zrobieniu najscislejszego = kosztorysu nalezy
zrobi¢ zakupy. Juz “niewiele dni do Swigt zostato
ale zawsze dogodniej mozna wszystko nabyC na*
poczatku, niz w koncu Wielkiego Tygodnia. W tym
roku swieta sa tak wczesne, ze nawet drob i biate
mieso bedzie mogto dni kilka na balkonie, lub w ja-
kiem innem przewiewnem miejscu polezec bez obawy

.MOJ KREM“

) dziata jako $rodek ochronny n? zmiane tempera-

tury,- 2) przeciw zmarszczkom; 3) dla wybielenia i

wygtadzenia skory,- 4) do masazu,- 5) nadaje sie do
statego uzytku péd puder i réz

znak ochronny ,Zmija*

DR. J. SWITALSKIEJ
SKifiD fitOWilY: IOW. AKt. KARPINSKI

Warszawa, ul. Elektoralna 35.

zepsucia.; Cielecine mozna utozy¢ w faseczke i zala¢
przegotowang i ostudzong dobrze wodg z sola,
pieprzem i listkiem, przycisng¢ talerzem, lub denkjem
| jakim$ ciezarkiem. Cielecina w chtodnem miejscu
moze tak leze¢ do dwoch tygodni, nie zmieniajac
koloru ani smaku, przeciwnie nabierajgc kruchosci.

Barania pieczen zamarynowana na dni trzy
w lekkim occie z korzeniami, a nastepne trzy w
kwasnem mleku, potem naszpikowana i upieczona
ze $mietang doskonale nasladuje udziec sarni, kto
woli moze sobie comber w taki sposob urzadziC.
Przy nadziewaniu indyka, lub pulardy radze popro-
bowaC do farszu z watrobki doda¢ garS¢ zmielonych
orzechéw” wioskich, co znakomicie podnosi smak
nadziewan. Kaczka domowa, nadziana farszem pasz-
tetowym i upieczona, urozmaici zastawe stotu, na
ktorym zwykle dominujg miesa biate. Jezeli do nigj
zrobimy jeszcze sos ,,Cumberland”, w zupetnosci
zastgpi owe dzikie ptactwo. Prawie wszedzie robig
do Swieconego szpikowang sztufade wotowa, nato-
miast prawie nigdzie nie podajg rostbefu, tymczasem
kilkakrotnie sie przekonatam, ze wiasnie po zjedze
niu niezliczonych porcyj uswieconych tradycja szynek,
cieleciny i indyka, nic tak jak rostbef nie smakuje.
Robiac ‘barszcz na Swieta nie nalezy go gotowac na
smaku od szynki, ?dyz saletra sprawia to, ze barszcz
ten traci kolor i klarownos¢ i jest metny i biatawy.
Nalezy przechowac smak od szynki oddzielnie i przed
samem podaniem rozegrza¢ go i zmieszac z oddziel-
nie ugotowanym, mocno czerwonym barszczem
buraczanym. drobek indyczych i kurzych, z go-
lonki od “pieczeni cielecej nalezy ugotowac czysty
rosét, zdrowszy od barszczu 1 bardzo pozadany
po zimnych miesiwach i ostrych sosach.

,\rew,, Przyi”emu zwyczajowi pieczenia miesiw
w Wielka §obo)t/e radzew%iek dre 7 nieh przflgo-
towaC wczesniej. Naprzyktad szynke najlepiej ugo-
towaC, lub upiec juz w" srodg, natychmiast "wyjac
z rosotu, gdyz, stygnac w nim, staje sie wioknista
i smak traci, potozy¢ na poétmisek 1 wynie$¢ natych-
m*ast Pa chtod, stygnac predko, zachowuje soczy-
itr%%%ql’ stojgc dni” kilka przed uzyciem, staje sie

~ Pasztety tez lepiej piec na dni kilka przed
uzyciem, gdy postoja, staja sie scislejsze i lepiej sie
kraja, frosie, indyka, pulardy i cielecing oczywiscie
nalezy piec najwczesniej w pigtek, a najpozniej
sobote, bo po osty?nle_clu i tak zwykle nieco opa-
dajg i tracg na wygladzie, dtugo zas stojace zupet-
nieby obeschty. atomiast mozna w S$rode czy
czwartek upiec prawdziwa, czy z baraniny imitujgca
sarning. Mazurki, jako ciasta trwate mozna piec juz
od poniedziatku, w kazdym razie mozna w poczatku
tygodnia dpoplec wszystkie podstawy z kruchego
ciasta pod nie. Torty, a raczej ciasto do tortow
mozna tez upiec na poczatku tygodnia, zostawiajac
na sobote smarowanie ich konfiturami, masami
przeréznemi, a gtdwnie kremami maslanemi, ktore
gorzkng dtugo stojac. Ciasta drozdzowe najlepiej
upiec w Wielki Pigtek, w sobote niema ziyykle na

nie czasu, a potrzebujg starannego dogladu.
W sobote mamy wiec reszte mies do upie-

-,MOJ PUDER*“
(puder higjenitzny)
wc wszystkich kolorach i odcieniach
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czenia jaja do ufarbowania i ciasta do ozdobienia,
zabry zaznaczam, ze jestem nleprz%/Jaué’fkq lukréw,
nie tych doskonatych ponczowych, cytrynowych
I innych p >madek, tych polew kawowych i czeko-
ladowych, ktore smak ciasta podnosza, lecz tych
biatych skorup z cukru i biatek, ktore kazdy jedzacy
«tarannie odrzuca. Wszelkie kwiaty z cukru 1 kroch-
malu, wszelkie maczki kolorowe majg we mnie
zacietego wroga. Wszystko, co sie uzywa do ozdoby
ciast, powinno by¢ smaczne i jadalne. Wszelkie, cy-

TORCIK WIEDENSKI
»PISCHINGER*.

Prawie w kazdym skle-

pie delikatesbw mozna

obecnie dosta¢ lekkich

andrutéw, zwanych w o )
Warszawie optatkami Karlsbadzkiemi. Ktoby na prowin-
¢ji nie mogt ich dostac, niechaj zagniecie ciasto z pot-
torej szklanki maki, pot szklanki cukru i takiej ilosci
émletan%, aby ciasto byto twarde, jak na makaron.
Rozwatkowac to ciasto cienko, jak papier i upiec
pod blachg gl ¢ placuszkow rozmiaru talerzyka de-
serowego. 20 deka czekolady utartej rozgotowac w fi-
lizance Smietanki, doda¢ tyzke smietankowego masta,
wymiesza¢ doktadnie i rozdzieli¢ na dwie potowv.
Do jednej doda¢ 10 deka zmielonych migdatow stod-
kich, lub tez orzechow laskowych i smazyC dalej,
az nieco zgestnie, posmarowac tg masg cztery an-
draty, ztozyC jeden na drugi, piatym przykryC. Dru-
ga potowe przesmazyC oddzielnie, gestniejaca po-
smarowa¢ wierzch i boki torciku, zanim zastygnie
Folewa, ubraC kilku migdatami, lub orzechami, za-
eznie od tego czego dodatySmy do masy.

MAZUREK JABLECZNY.

~ Bardzo dobry, lekko strawny mazurek, dla osob,
ktor?/m zwykte ciasta wielkanocne szkodzg. 30 deka
masta utrzeC na Smietane, dodac tylez cukru pudru,
dwa jaja cate, dziesieC gorzkich migdatéw oparzo-
nych, “oczyszczonych i zmielonych na maszynce,
| glle maki (okoto pot kilo), aby sie dato zamiesic,
tadne, kruche ciasto. RozwatkowaC z tego placek,
gruby na maty palec i upiec do lekkiego zrumienie-
nia w piecu. Kilo jabtek kwaskowych (najlepsze re-
nety, albo antonowki) obra¢ z tupin, pokrajac w ta-
larki, 40 deka cukru 1 szklanke wody zagotowac na
ulep, wrzuci¢ jabtka i skorke z jednej cytryn?/ otartg
na tarce, smazyC wciaz, mieszajac, az marmelada sta-
nie sie przezroczysta. Probowac na zimnym talerzu,
gdy kropla zastyga, marmelada ma dosy¢. Natozyc
Ja goraca na kruchv spod, tadnie zréwnac, przybrac
goraca jeszcze paskami smazonej skorki cytryno-
\liv?{(l pomaranczowej i wynie$¢ na chtdd na godzin
ilka.

MAZUREK CYGANSKI (BEZ MAKI.

~ Dwa z06ttka utrze¢ ze szklanka cukru na gesta,
biatg masg, wsypaC w to szklanke koryntek,. szklan-
ke migdatow krajanych w paski, pot szklanki_ skorek
pomaranczowych smazonych, pokrajanych jak nai-
drobnie , skorke otarta na tarce i sok z3)et*nej cy-
tryny, doda¢ biatka (moze by¢ cztery do pieciu« bia-
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katy i owoce smazone, wszelkie konfitury osgczone
z svropu, czekoladki i marmeladki, orzechy i migdaty
slicznie ubierajg ciasto i dodajg im smaku Oczywiscie
orzechami ubieramy tort orzechowy, a nie cytrynowy,
a czekoladkami czekoladowy, a nie 'poziomkowy —
bo i w dekoracji nalezy pamieta¢ o uzgodnieniu
smaku, wszelkie rzeczy nieiadalne powinny hy¢
stanowczo ze stotu wielkanocnego usunlite Natural-
nie nie tyczy sie to kwiatdéw i zieleni, ktore sg ko-
nieczng tego stotujozdoba. Pani Elzbieta

tek), wymieszac ostroznie,
utozy¢ na optatku i upiec
w bardzo wolnym piecu,
aby’'wiecej secht mazurek,
niz™ piekt ’sie  wiasciwie.

PLACKI DROZDZOWE.
_ Pottora kilo najlepszej, suchej maki, rozczynic
letniem mlekiem i pietnastu deka drozdzy na dosy¢
gesto, postawi¢ przykryte ptotnem w cieple. Gd
rozczyn ruszy, dodaC dwadzieScia zOtek ubityc
z pof kilo cukru, dwucalowy kawatek wanilji uttu-
czonej z cukrem, {eszcze kilo maki, (lub nieco wig-
cej, aby ciasto bylo dosyC geste), wlacC dwie filizanki
herbatnie sklarowanego masta 1 wyrabiaC tak diu-
go, az ciasto od reki odstanie. DaC ponownie wy-
rosnaC. Gdy wyrosnie rozciagnac na blasze posmaro-
wanej mastem i osypanej buteczka Nawierzch uktadac
mas¢ migdatows, lub serowa, sliwki ugotowane
w gestym syropie, plastry pomaranczy usmazone
Lak na konfiture, morele surowe podduszone w lek-
im syropie, jabtka oczyszczone | pokrajane w gru-
be plastry | przysypane cukrem z cvnamonem, czy
inne_dodatki, ktore mamy do plackow. Z tej pro-
porcji wychodzg cztery duze placki. Z resz(y ciasta
robimy cieniuchne wateczki, oktadamy niemi brzegi
placka i rzadka kratkg na wierzchu, wszystko sma-
rujemy zottkiem rozbitem, dajemy jeszcze dobrze
podrosnacC i stawiamy w piec napalony, jak na baby.
_Z tego samego ciasta mozna upiec przektada-
niec, dzielac ciasto na kilka rownych czesci. W gte-
bokiej blasze kfadziemy warstwe ciasta i na niej
uktadamy wateczki z masy migdatowej, lub orzecho-
wej, przy(f:]_otowanej jak na_ marcepaty, daktyle bez
pestek i figi krajane w paski, cykaty rézne krajane,
skorki cytrynowe i pomaranczowe smazone, Krajane
w paski, Kkonfitury rézne osaczone z soku, paski
sera jabtecznego i t.d. Na to idTie warstwa ciasta,
potem znow stodycze i t.d. Ostatnia warstwa jest
z ciasta. Taki przektadaniec powinien dtugo rosngc
I piec go _nalez?/ w bardzo goragcym piecu, narazie
przykrywajac blacha, wilgotnym papierem i stawia-
Jac ja na wysokiej cegle, aby sig¢ nie przypalit od
gory, ani od dotu. Piec go nalezy przynajmniej pot-
torej godziny, probujac patyczkiem, jak zwykle,
drozdzoweTciasto.

BABKA MIGDALOWA TANIA.

TrzydziesSci deka cukru utrze¢ do biatosci
z dwunastu najéwiezszemi zéttkami. Dziesie¢ deka
migdatéw stodkich i dziesie¢ sztuk gorzkich sparzyc,
oczysci¢, osuszy¢ dobrze w serwecie i zemle¢ na
maszynce, zmieszac¢ to z masg z6tkowa, jwcisngé sok
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z duzej cytryny, wsypa¢ dwadzieScia deka maki kar-
toflanej, wyrobi¢ doskonale. Ubi¢ bardzo sztywng
piane z pietnastu biatek, zmiesza¢ ostroznie z masg
migdatowg. WIla¢ do formy wysmarowanej mastem
i wysypanej buteczka, piec w dosy¢ goracym piecu,
po trzydziestu minutach probowaé ostrym patycz-
kiem, jak kazde ciasto. Na drugi dziefi mozna te
babke ulukrowa¢ lukrem cytrynowym, lub poficzo-
wym. Zamiast migdatow mozna uzy¢ éwier¢ funta
(dziesie¢ deka) orzechéw wioskich, albo tylez do-
brej czekolady utartej. W ostatn'm wypadku nalezy
tez dodac¢ troche uttluczonej z cukrem wanilji.

PROSIE PIECZONE NA ZIMNO.

Prosie starannie oczyszczone wymoczyC¢ przez
noc calg w zimnej wodzie, je$li mozna z lodem.
Farsz zrobi¢ nastepujacy: watrobke prosiecia, ptuc-
ka, serce i nereczki, pét watrobki cielecej, pot
funta miekkiej cieleciny, lub miodej wieprzoy/iny,
sze$¢ cebul, i kawatek przerastatego boczku udusié
z mastem, lub szmalcem do migkkosci. Doda¢ kilka
ziarn pieprzu, ziela i jeden listek, jeszcze przed du-
szeniem, przepusci¢ to dwa razy przez maszynke
wraz z czterema buteczkami (warszawiankami), wy-
moczonemi w mleku. Whbi¢ cztery cate jaja, dodac
nieco skorki cytrynowej, utartej na tarce i pot gatki
muszkatetowej, takze utartej. To jest spora ilos¢
farszu, gdyz prosie uzywane do pieczenia, powinno
by¢ duze | thuste. Z prosigt mniejszych i chudszych
lepiej odrazu zrobi¢ galarete, po upieczeniu skérka
s'? #a. n*ch zaPada i robig sie niepozorne, co szcze-
goélniej na Swiecone jest niepozadane.

Gdy farsz gotéw, osoli¢ prosie wewnatrz, po-
prébowaé¢ czy dosy¢ stony, kto lubi moze wlaé
Jeszcze kieliszek koniaku, lub wegrzyna, — nadzia¢
prosie, zaszy¢é mocnemi ni¢mi, tapki podwing¢, uto-
iﬁé na brytwannie na skrzyzowanych drewienkach,
aby od dotu sie piekto, a nie parzylo. Posmarowac
mastem i piec pod blachg, smarujgc czesto kawat-
kiem surowej stoniny, i podlewajac na brytwanne
nieco wody, aby sie ttuszcz nie palit. Posmarowanie
prosiecia oliwg przed pieczeniem ma dobrze wptywac
na kruchos$¢ skorki, oliwa powinna by¢ bardzo Swie-
za, aby nie pozostawita?smaku. Duze prosie piecze
sie od 2. do 3 go-
dzin. Gdy cate jest
tadnie zrumienio-
ne, nalezy prébo-
wac szpikulcem w
najgrubsze miejs-
ce. Jesli ptynie
metna  surowica,
prosie niegotowe
jeszcze, gdy czysty
thuszcz, mozna'je
wyja¢ i wynies¢
zaraz na chidd.
Chcac witozy¢ pro-
sieciu jajko do
pyszczka, nalezy
przy pieczeniu
wiozy¢ don grube
drewienko, ktore
sie potem usuwa i
zastepuje jajkiem.

Pani Elzbieto.

ptatki

y ydownicze .BLUSZCZ . Sp. z ogr. odp.

Quaker Oats to nie zwykle
owsiane, lecz specjalnie sporza-
dzone, w swej jakosci nie do poréwnania
Z innemi.

Potrawy sporzadzone z tego delikatnego
$rodka odzywczego spozywa kazdy z praw-
dziwg rozkosza.

Quaker Oats
tylko w paczkach.

Quaker Oats

,UMRB" 3p. 1 0gi. odp. Warszawa. Ma § tel. 76:56.

OPIS SUKIEN | ROBOT DO Nr. 12

239. Kapelusz z rypsu, przybrany krossami.
240. Kapelusz, przybrany wstgzka.
241 242. Skromne kapelusze wiosenne.
Ietniej243 Ptaszczyk ciemnozielony dla dziewczynki czternasto-
244, Kostjum z plisowanemi bokami, naszycia z rypsowej
wstazki.
245. Kostjum z kasha, koloru palonego migdata.
246. Paltocik dla dziewczynki czternastoletniej.
247. Fantazyjny paltocik dla dwunastoletniej dziewczynki,
248. Palto z welny w krate i z gtadkiego sukna.
_ . 249. Suknia_ z plisowanym przodem, Kkotnierz i bufa ja-
$niejsze, naszyte ciemng pliska.
250. Paltocik dla trzynastoletniej dziewczynki.
251. Modne fasonv czepeczkow.
252. 253 Kombinacje dla dziewczynki dziesiecioletniej.
254.  Szlafrok z woalu ponsowego, falbanki i szarfa czarne.
255. Koszula nocna, przybrana merezka.
256. Laufer, haft richelieu.
257. Wz6r na szal, haft kolorowy na crépe de ching'ie,

UWAGA: Kroje modeli, umieszczonych w Do-
datku Mod, dostarczamy w ciggu trzech dni po
cenach nastepujgcych:

palto, lub suknia fantazyjna................... zt. 3.50
SUKNIA ZWYCZAJNA. ..o 250
DIUZKA......coieiei e 2 00
formy dzieCinne.........cccooiiiiiiiie e , 200
1= 74 o T VR ,,1.50

Formy i wzory wysytamy tylko po otrzy-
maniu przy zaméwieniu naleznosci w znacz-
kach pocztowych, lub przekazem.

” -Z powodu wyniktych nieporozumien wyjasniamy
co nhastepuje: ogtaszane przez nas arkusze wzo-
row w cenie 30 gr., sa to oddzielne arkusze, ktore
byly dodawane do ,,Bluszczu®“ w ciggu roku 24 i 25
i ktérych pozostatg niewielkg iloS§¢ mozemy odsta-
pi¢ naszym Czytelniczkom.

Wzory, umieszczane w zmniejszeniu w dodatku
mod i robdt, nie majg z temi arkuszami nic wspol-
nego i moga by¢ dostarczone w wielkos$ci natural-

nej po cenach na-

stepujacych:
obrus — makata—
ekran — zt. 2,50,
poduszka — ser-
wetka — zt. 1,50,
drobne desenie —
gr. 75.

Przy zamawia-
niu wzoréw nale-
zy koniecznie wy-
mieni¢ nNnumer
wzoru i rok, gdyz
innych wzoréw,
poza temi, ktore
byly umieszczane
w ,,Bluszczu“ nie

wysytamy.
WANDA PELCZVYNSKA

s3 do nabycia

Redakiorkej

Oz..} priktyczny pod red,keja MARJI PODHORSKIEJ-OKOLOW.
Redakcja i Adminiatraejat Krak. Przedm. 99. Tal. 239-40.
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, PASTA 00 ZeBOW
«SBEb. BEZ POPATKU MYDLA

iIro.~.«Fr.KAEPINIVKI wUWAGA i

Wydany przez nas bardzo starannie,

ZBIOR MONOGRAMOW

zawierajacy przeszio szesScset wzorow od wykwintnych do naj-

skromniejszych, doréwnywuje pod wzgledem wykonania zagra-

nicznym tego rodzaju wydawnictwom, a majac charakter swoisty,
hardzie] odpowiada wymogom domu polskiego.

ZBIOR TEN JEST NIEZBEDNY

W KAZDYM OSZCZEDNYM | RZADNYM
DOMU

Kazdy, nie umiejacy nawet haftowac, z naszego ,ZBIORU’
(ze wzgledu na ilustrowane pouczenia) skorzystaC potrafi.

Za jeden monogram ptacicie Panie okoto 2 zi; cena na-
szego ,Zbioru” wraz z przesytkg pocztowg wynosi tylko 5 zi.

Wysytka natychmiastowa po nadestaniu pieniedzy prze-
kazem pocztowym. Za zaliczkg wysytamy tylko po otrzymaniu
1 zi. znaczkami pccztowemi.

RDMIMISTRMCJB ,BLUSZCZU"

Warszawa, Krsk,-Przed?r. 99
Kont© P. K O. 3700.



(PLAC ZAMKOWY) Nr. 99.

Rocznie — 57 zt. 60 gr.,
Miesiecznie—4,80 gr.

Matki dbajgce o higjene dzieci
uzywaja

MYDLO HIGJEN1CZNE
PUDER ,DLA DZIECI”

Wyrobu Lahoratorjum Apteki

M. MALINOWSKIEGO

~Warszawa, Nowy Swiat 31.

Razem z premiami
33 sztuki za

MYBtO KON
UtJOWOSSsUI
<ii!2Y it( 00 |

WIEKU NAJW.~n- cukru,

HVM PCWBOZEHIHi
CALEGO SWIATA
KULTURALNEGO
UDEUK]ftTNIA i
C5JWIEZA CERE

C 2 M 12

NOWOSCI WIOSENNE

nadeszly
Wysyitka préb i zlecern ponad 25 zt. BEZPLATNIE.

BRACIA JABLKOWSCY

WARSZAWA, BRACKA 25,
ZA GOTOWKE!

NA R AT V!

Welkniaki i kilimy, Mm5
artystyczne wyro* ||Oj

by z drzewa, pudelka :-:

Polsca sk’ep Sekcji Przemystowej—Marszatkowska 84.

WYTWORNIA WYROBOW GAL. PLATEROWANYCH (POSREBRZ.)

é-»S I YMPLATER®

SIEDLCE <t>o0ds.), KILINSKIEGO 27», dom wiasny. Skrz. pocz. 51.
Wykonywa: Petny kemplet nakrycia stotowego na 6 oséb podwdjnie sre-

brzony w stylu ,Ludwika XVi“

6 tyzek stotowych .ozh 1440
6 widelcy stotowych ., 1440
6 nozy stotowych ., 16.50
6 tyzeczek do herbaty v p 960

Razem zt. 54.90

PftERtIJA BEZPLATNAI

Do kazdego kompletu: 1) 6 tyzeczek do kawy, 2) 1 szufelka pozt. do
3) lopatka do krysztatu i 4) 1 wideiczyk do cytryny. Wysyla sie

za zaliczeniem.

ZAWIADAMIAMY SZ. PANIE PRENUMERATORKi, ZE W ADMINI3TRACJ! NASZEJ SA DO
NABYCIA DOLACZANE DO ,BLUSZCZU*“ W LATACH 1924 i 1923

ARKUSZE WZOROW

naturalnej wielkosci robdéi recznych do kosjo«?ania

ARKUSZE TE MOZNA NABYWAC KOMPLETAMI

NIE MNIEJ 6 SZTUK W CENIE 30 GR. ZA

ARKUSZ. NA KOSZTA PRZESYLKI POCZTOWEJ KOMPLETU NALEZY NADEStLAC 20 GROSZY

KOMPLET ARKUSZY Z 25 SZTUK KOSZTUJE 7 Zt., Z PRZESYLKA 7 Zt. 50 GR.

REDAKCJA | ADMINISTRACJA: WARSZAW A, KRAKOW S KIE-P RZEDMIES CIE
TELEFON Nr. 239-40 KONTO CZEKOWE P. K. O. Nr. 3.700

PRENUMERATA .BLUSZCZzZU"
z przesytka pocztowg wynosi:

Zmiana adresu 30 gr.

kwartalnie —14 zt. 40 gr.
Zagranica—8 zi.

CENY OGLOSZEN

Na oktadce: stronica ‘A—'450 zt., j str. — 260 zi.,
«, str.—150 zt., V, str.—80 zt.,
'M str.— 30,zt.

Wkiadki reklamowe i reklamy opisowe — wediug

Za tekstem o 50% drozej.

umowy.

oy 80 Z*%*, tkat, Tffw. UWammaf? ,BLUSZCZ* 3» » Ofr «Mn w War««»«-«  Staw? 4-kS

str. — 45 zi.,
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